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iUna novela
llena de realidades!

Wilhelm Landing

Rebeldes por Thule

La historia de fondo dibuja una imagen
contemporanea del presente. Una comunidad
escolar se entrelaza en busca del
conocimiento histérico perdido.

Mirando hacia atras, Atlantis comienza a
emerger de la oscuridad de los mitos de la
tradicion. Descendientes de la herencia
atlante, los pueblos Thuata y Goth pintan un
cuadro fascinante de sus migraciones a
través de los continentes.

Los Externsteine revelan mas misterios y
la arqueologia lingUésties apenadedasampos

El origen original del Sol Negro también
se revela aqui.

Las conexiones entre la tierra de la
medianoche en el norte y el imperio sumerio

y su posterior ciudadvestadta dhstarind

En la parte final, el
Base antartica alemana 211 dispersa.

Los volumenes "Gotzen gegen Thule" y

"Wolfzeit um Thule" fueron publicados por el
mismo autor.



Machine Translated by Google

WILHELM LANDIG

REBELDES
PARA THULE

LA HERENCIA DE ATLANTIS

EDITORIAL VOLKSTUM
Viena



Machine Translated by Google

ISBN 3-85342-044-3

Copyright 1991 por Volkstum-Verlag/Wilhelm Landig
A-1040 Viena
Disefio de portada: Ingrid Baldauf

Produccion general: Bauer Druck, Viena
Impreso en Austria



Machine Translated by Google

Estas son runas de haya,
estas son runas de
nacimiento y todas las
runas y preciosas runas de

poder para aquellos que las
mantienen intactas y sin

destruir para la salvacion.
iUsalo, has oido, hasta que

los dioses perezcan!

Edda
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PREFACIO

El escaso conocimiento historico de los jévenes de hoy, que caminan por un

camino angosto y de una sola via, me impulsé a escribir el presente trabajo.
Con referencia a antiguas tradiciones y documentos que apenas se
notaron y se mantuvieron en secreto, hice todo lo posible para construir una
historia a mi leal saber y entender.
Desde la herencia antigua hasta los tiempos modernos mas recientes, se
debe mostrar una linea de unidad alemana. Al hacerlo, no me he sometido a
ninguna compulsion historica detallada, que esta llena de tabues, distorsiones
deliberadas y muchas cosas que se mantienen en secreto. Algunos vendran
y querran saber todo mejor. No me conmueve, investigué honestamente,
busqué seriamente y encontré fuentes que estan olvidadas o desaparecidas.
También traté laboriosamente areas tematicas que antes me eran ajenas, y
dediqué mucho tiempo para poder moverme en ellas.

La historia marco que utilicé del campo de la juventud estudiantil se basa
en gran medida en una serie de ejemplos y modismos reales que me han
llamado la atencion. También hay maestros, aunque con diferentes nombres.

El legado de Thule es un principio rector aqui y deberia ayudar a los

alemanes a encontrar nuevamente su propia sangre y conciencia histérica.
Solo partes de la historia compiladas y condensadas desde las profundidades
mas profundas del pasado hasta el presente, que conducen a un todo
coherente, forman la conciencia fortalecida para poder resistir una
desintegracion y disolucion del cuerpo nacional aleman.

Por eso me parecié imperativo levantar el telén de la arena politica del
momento actual. Esto se debe principalmente a que los poderosos de hoy y
los medios de comunicacion que les sirven son la causa de la desinformacion
general y la supresion de la historia. Llega tan lejos que los falsificadores
presentan la verdad como una falsificacion.

El espiritu de Thule es una semilla. - Debe inspirar a los nuevos rebeldes
de Thule, que ya estan entre nosotros en la juventud de hoy y darles fuerza
en el linaje de nuestro pueblo.
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iCreo en el legado de la Atlantida! - Las intuiciones y los deberes resultantes son las
pautas de una vida orgullosa. Para hacer que la vida valga la pena también se requiere
una mente orgullosa arraigada en un idealismo desinteresado. Muchas personas hoy en
dia dificilmente pueden entender esto porque no han tenido alma. Pero nuevamente debe
haber metas elevadas que contrarresten el empobrecimiento interior. Una nueva juventud
debe volver a construir ideales y dar contenido a una vida.

Esto para acompanar mi libro! -

Wilhelm Landing
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PRIMER LIBRO
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YO.

TUTORIAL EN EL AULA

“La antorcha pasa de mano en mano,
cuando la muerte se la quita a uno, el

siguiente la vuelve a tomar; la carrera de
relevos en llamas continda...

El tiempo vuela rapido y nadie pregunta cuanto
tiempo todos llevan la antorcha.

Lo unico importante es que arda puro y
brillante y que mi corazén arda con él.

Asi que nosotros, también yo y tu,
llevamos un poco la antorcha a

metas lejanas. jQue valga la pena, los
demas ya estan esperando frente a nosotros

en la oscuridad!"

Enrique Anacker

El final de la Segunda Guerra Mundial no solo creé el caos en Alemania, sino que

dejé un rostro profundamente surcado en toda Europa.

Ademas de décadas de reconstruccion, se perdio la humanidad y la tradicion de
viejos valores culturales. El caos se calmd, pero la inquietud del tiempo crecio.

Unos anos después de la guerra, hablé un vidente bavaro.
Volvié a profetizar un mal momento y solo después el mundo se calmaria un
poco. Poco antes, sin embargo, la maldad humana triunfara y la maldad se
arraigara.
Dificilmente podra diferenciar a los hombres y las mujeres por su ropa y peinado.
Otros clarividentes también hicieron afirmaciones similares, hablando de una
decadencia de la moral, de falsas ensefianzas contrarias a la naturaleza y, en
definitiva, del hecho de que sdlo una pequefia minoria de los que saben
establecera un nuevo orden al final de las cosas malas.

Las décadas se habian agotado en el calendario. yacia sobre el mundo
la inquietud como una sabana gris.
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Era noviembre. Imagen de la hora y la hora del calendario fusionadas en

una unidad en gris. Sobre el corazén de Europa, nubes oscuras colgaban
pesadas en el cielo oscurecido, sumergiendo todo en la oscuridad. Las
montafias desaparecian por todas partes detras de espesas nieblas, los valles
yacian como puntos negros en el paisaje y solo unas pocas torres de hormigon
de una sociedad de termitas humanas se elevaban de las ciudades que yacian
bajo las nubes.

Finos hilos de agua corrian por las ventanas de la escuela secundaria
superior en un pequeno pueblo como pequefios arroyos. Los arboles frente al
edificio de la escuela estaban oscuros por la humedad esa manana. Las
palomas y los gorriones habian desaparecido y se habian refugiado en lugares
secos. Solo unas pocas personas se apresuraron a cruzar el asfalto negro
brillante y tenian prisa.

Las segundas lecciones comenzaron en la escuela. El maestro Trinek
ingresd a tiempo a la clase del penultimo afio escolar. Entré en el salén de
clases con su paso lento habitual. Llevaba sus pantalones Lewis aparentemente
nunca cambiados y, a pesar de la temporada, todavia tenia el cuello de la
camisa abierto, casi oscurecido por una melena desordenada. Unas gafas de
montura metalica de aspecto anticuado y una barba rala le daban un aspecto
desalifado.

Segun su apariencia, no le dio importancia a un saludo adecuado y por eso los
alumnos de la clase se quedaron sentados. Todo era costumbre.

Se limit6é a asentir con la cabeza, cruzé la habitacion y se senté en su mesa.
Sus 0jos, que parecian algo llorosos, escanearon a los que estaban sentados
frente a él. Malhumorado, miré a través de las ventanas con cuentas y se aclaré
la garganta.

Los estudiantes sonrieron.

Trinek pasé por alto cuidadosamente esas cosas. Después de una breve
pausa, de repente preguntdé: " Donde nos detuvimos en la ultima leccién de
historia?"

Silencio general.

"¢ Y bien?", incitd, con las cejas levantadas.

Un estudiante, que se llamaba Wuschelkopf-Babsy en la jerga de la clase,
se estird y chillé en broma: "jPor los romanos, Herr Studienrat!" Ella extendio el
saludo.

"¢ Qué quieren decir los romanos?" Trinek balbuced. “jLIevamos mucho
tiempo con los romanos! -Finalmente nos detuvimos en un romano muy
especifico. ¢ Quién era?-"

Schnauzen-Charly, que siempre hablaba con descaro, bromeaba: "Mi
Dios, querido Herr Studienrat, hay mucho
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ge Romans, con quien nos trataron en sus lecciones. Si no me equivoco, también estuvimos
hablando de César en la leccion anterior..."

Trinek, que dejaba que sus alumnos se salieran con la suya para evitar cualquier
apariencia de autoridad, reprimié un ataque de ira. Asi que solo dejo brillar sus anteojos en
el gris palido del dia, luego se estir6 la barba y dijo: "{Si, estabamos hablando de César, de
Césarrr...!" Algo sombriamente saco la ultima carta.

La clase se quedo quieta y espero.

"iPor Caesarrrr!..." gruii¢ de nuevo. Luego continud: "Oye, Wulff,
repite lo que sabes sobre César!"

El llamado se echd hacia atras y permanecio sentado y respondio: "Hemos seguido lo
dicho en la leccion anterior con gran interés y pesar que este gran romano fue tan tortuoso
durante el apogeo de Roma por Bruto..."

"jAlto! -" interrumpio Trinek, "cuando hablamos de César, no comenzamos con su final.
Estamos tratando con todo el curso de su vida y su obra en la historia romana. Para ir
directo al grano: César tiene jEI mismo tiene la culpa de ser asesinado por hombres
honrados porque no era demaocratal

Una risita vino de alguna parte. Trinek lo ignoro.
Heinz Rohde, un nifio débil y palido, de repente se levantd y preguntd: "Sr. Studienrat,
¢ por qué tienen que morir los no demécratas?

Trinek miro al interrogador con asombro. Luego dijo a la defensiva: "No lo dije de esa
manera. jSolo quise decir que tenia que morir porque no era demécrata!”.

"iTodo se reduce a lo mismo!" informé a Wulff

Palabra.

Un estallido de risas recorrié la clase. Sin inmutarse, el estudiante continud: "No solo
escuchamos, sino que también leimos en varios libros que César hizo un gran trabajo para
Roma y que la historia de Roma solo pudo escribirse gracias a la habilidad de los grandes
hombres. Si tales hombres no hubieran existido, Roma no habria existido". {Se han
quedado en un pequefio pueblo o incluso se han convertido en presa del mas fuerte!" E
inclinandose hacia adelante, agrego: "jPero eso no tiene nada que ver con la democracia!”.

Los ojos de Trinek se entrecerraron y su barba comenzé a temblar. "YO
No quiero ninguna pregunta que lleve a tal fascista.
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Hace tiempo que aprendiste que la democracia es la Unica forma de gobierno que
encarna la voluntad del pueblo de un pais. Esta forma de gobierno nacié en la antigliedad
y prevalecié en Grecia y Roma”.

"En ambas ocasiones fueron los plebeyos quienes llegaron al poder a través de este
sistema y, gracias a su falta de educacion y conocimiento, iniciaron la caida de los
imperios", continué obstinadamente Wulff. "Bajo César, Roma era una potencia..."

Ahora Trinek golped la mesa con el pufio. "jYa es suficiente! - Todavia te falta
madurez para reconocer los peligros de los estados poderosos.
Solo una mayoria puede gobernar, y si son los plebeyos, entonces cada minoria tiene
que aguantarlo. César no era mas que un mal déspota que, estando en la cuspide de
su poder, abusaba de él. Oprimié al pueblo con la ayuda de sus legiones. jHasta que
los hombres se encontraron para cambiar esta situaciéon insoportable!"

"iEntonces por asesinato después de todo!" Rohde chillé desde el fondo.

Trinek puso los ojos en blanco y lo probo con delicadeza: "jQuerido Rohde! - Tienes
que mirar esas cosas desde una perspectiva diferente. Hay una moralidad a la que
resistir cuando la presion autoritaria se vuelve demasiado fuerte. Toda autoridad es
coercidn, porque entonces no cada uno puede hacer lo que quiera".

Ahora Schnauzen-Charly volvié a hablar: "Sin
¢ Consideracién para la comunidad? -"
El maestro entonces estamp¢ su pie. "Er - todavia hay leyes que..."

"+ No son también las leyes autoridad oculta?", preguntd hipécritamente Wulff en el
medio. Y antes de que Trinek pudiera responder, Schnauzen-Charly agrego rapidamente:
"iTodavia hay algo que no me queda claro, Herr Studienrat!

- Si una autoridad en una comunidad debe ser despreciable, entonces
un egocentrismo enfatizado con el concepto de libertad seria en ultima instancia también
una ego-autoridad a través de la cual se viola despreciablemente una comunidad

circundante. Por lo tanto, uno puede hacer cualquier cosa en detrimento del otro. Su
ego es tan autoritario que puede ignorar las demandas de la mayoria.

&Y eso sigue siendo democratico? -"

Ahora Trinek not6 que estaba en un callején sin salida. Sus no muy largas

experiencias estudiantiles marcaron un punto de inflexién. En afios anteriores, los
estudiantes no habian mostrado ningun interés particular en las clases de historia, y

solo lo suficiente
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aprendido a superar una ronda de testimonios. Hasta ahora habia sido capaz de
dar forma y presentar la historia como mejor le pareciera, y su audiencia nunca lo
habia molestado con preguntas. Ahora todo cambio6 de repente. Por un lado, el
comportamiento agresivo del adolescente habia aumentado y su propia actitud
progresista fue superada, por otro lado, comenzé un nuevo proceso de
pensamiento. Este pensamiento estaba enraizado en una légica con la que Trinek
no estaba exactamente encantado porque su propia imaginacién estaba teniendo
agujeros en ella.

Los estudiantes miraron al maestro e instintivamente sintieron que se habia
vuelto inseguro. Aqui Schnauzen-Charly se enganché de inmediato y preguntd
con un tono malicioso: "¢ El derecho a la resistencia solo se aplica a los partidarios
de la democracia?"

Ahora el maestro se enojo mucho. Se sonrojé y espetd: "Tus preguntas ya van
mucho mas alla de la clase de historia.

No estoy participando en ningun dialogo politico aqui. Asi que volvamos a César.
iA Césarrr! .."

La clase se rio.

"¢ Que es tan gracioso?" —exclamo Trinek irritado.

"iEsta evitando la pregunta de Rohde, Herr Studienrat!"

El estudiante Osten salté y continud: "Tu mismo dijiste que César tenia que
morir porque no era demdécrata.

Y lo habéis aprobado en beneficio de la democracia y lo habéis defendido como
medio sagrado y derecho de legitima defensa. Y ahora Rohde acaba de preguntar
si este derecho solo se aplica al sistema democratico. jEsto no es un dialogo
politico, solo una pregunta de un compariero de clase a su maestro porque quiere
ampliar sus conocimientos!"

"iOsten, no te pongas descarado! Ya he explicado que todos los puntos de
vista no democraticos son fascistas y, por lo tanto, peligrosos.

Toda coercién autoritaria es fascistoide y debe combatirse con todos los medios.
iY eso es exactamente lo que hicieron Brutus y sus amigos!"

Ahora Graff, que ocupaba su asiento al lado de Wulff, respondio: "jSegun su
interpretacion, el comunismo tolerado en los paises democraticos también seria
fascistoide, Herr Studienrat!"

"iEstamos con los romanos y no con los comunistas!" Trinek se enfurecié aun
mas agitadamente. "jLos comunistas no son fascistas, porque lucharon contra el

fascismo!"
"Entonces, ¢ ustedes son demdcratas?" Graff continud.

"Los romanos tienen..."
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—iNo me refiero a los romanos, Herr Studienrat, sino a los comunistas! Graff
volvio a interrumpir.

"Que el diablo se los lleve a todos", gruiid el maestro. "jPor supuesto que
los comunistas son demdcratas, porque en todas partes son un partido
democratico como todos los demas!"

"Sr. Studienrat, ¢ por qué solo hay un partido comunista en los paises
gobernados por comunistas? ¢ Y por qué hay campos de trabajos forzados en
todos lados en estos paises?" Hocico-Charly se ri6 entre dientes.

Ahora Trinek se levanto. "jBasta de tonterias ahora! - Podemos hablar de
esas cosas cuando hayamos llegado a la seccion de los tiempos modernos y al
capitulo Rusia. Lo diré ahora por ultima vez, todavia estamos en la época
romana y nos apegaremos a jeso!"

Ahora era Babsy, la de pelo rizado, quien queria hacerse interesante.

Siempre tomaba el ejemplo de Schnauzen-Charly, que podia ser tan
maravillosamente descarado. A veces era una bestia astuta, y lo era ahora.

"Herr Studienrat”, dijo con una mirada inocente, "cuando hayamos terminado
el capitulo sobre César, pronto tendremos toda la historia romana detras de
nosotros, ¢ no es asi? -"

"¢ Qué te hace pensar en eso?" preguntd el maestro. "jAun quedan varios
siglos!"

"Oh, no", dijo Babsy, "después de que la daga del noble Bruto atraveso el
corazén negro de César..."

"iBasta! - jDeja de tonterias!", gritd Trinek.

"Hoy es la hora del puro asesinato..." "... y

se habia metido en el negro corazén de César", repitié la chica impasible,
amanecia la era de la democracia salvadora. Y con eso, como los antiguos
griegos, las cosas fueron cuesta abajo y llegaron a su fin. jAsi que ya no
necesitamos aprender mucho y luego podemos ir a la Edad Media, Herr
Studienrat!" Le dio al maestro una mirada languida bien ensayada y sonri6 como
una esfinge.

"No me dejaré engafar”, se lamento Trinek. "jSé a dénde vas! - Si fuera por
ti, hubieras preferido que César hubiera matado a Brutus y los patricios se
hubieran quedado en el poder. Desde que soy profesor en esta escuela, he
Nunca he visto una actitud tan extrafia hacia la democracia como en esta hora".
Se condujo desesperadamente con ambos
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manos en el cabello. "; Qué paso con esta clase? - jLo que esta pasando aqui es
pura revuelta!" Se levanto y con arrugas en la frente dijo: "jNo toleraré tal desarrollo!"
- Su barba comenzé a temblar ligeramente de nuevo. "jNo tolero eso!"

Con su ultima palabra se pate6 a si mismo.

Esta vez solo se escucho una leve risa. Schnauzen-Charly, cada vez mas
animado, queria verse a si mismo en el papel de un cazador dando el primer tiro,
pero su vecino lo detuvo. "{Es suficiente por hoy, Charly! -"

Trinek habia escuchado estas palabras y caminé rapidamente hacia la mesa de
Schnauzen-Charly. Se puso de pie y jaded: "jSi, es suficiente por hoy! - jEs
suficiente!"

Enojado, corrio hacia la puerta del salén de clases y después de salir, la cerrd
de un portazo por el pasillo detras de él.

La clase vitoreé.

"iLe robamos su suefio hoy!" exclamé Graff, sonriendo.

Wulff, que siempre fue uno de los mas sensatos, solté una carcajada.

“Eso es lo que sucede cuando te encuentras en un dilema entre la materia y la
educacion sindical. En lugar de seguir estudiando libros de historia, esta caricatura
de Texas quiere alinearnos con los temas sindicales y colorearnos de un solo lado.

Bueno, hoy debe tener jMe di cuenta de que los caballitos no tiraban!”

Babsy, de pelo rizado, bailaba entre las mesas. Ya tenia una hermosa voz de
soprano y cantaba la melodia del carnaval de Maguncia "Si, un dia como hoy..."

Gammelteddy fue el unico de la clase que queddé impresionado por la linea
progresiva de Trinek. Su padre era miembro del comité de empresa en una planta y
un viejo marxista declarado. Y aunque el chico habia respirado mucho el aire politico
de la familia, acudio a Wulff, a quien habia evitado en gran medida. Le dio una
palmada en el hombro y se ri6 un poco torcidamente: "jEso estuvo genial hoy! - Me
gusto el Trinek, pero hoy noté algunas cosas que realmente no entendia antes. Mi

viejo en casa siempre habla sobre la solidaridad. El puede hacerlo a su manera,
jsoy solidario contigo de todos modos!"

"Eso deberia estar bien conmigo". respondié Wulff. "jPero también puedes
mostrar eso en el exterior acortando un poco tu melena de mujer!"

"¢ Te importa?" Teddy Podrido parpadeé.
"¢ De verdad quieres imitar al Trinek? -" Wulff era bonachodn.
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"Quiero pensar en eso. De todos modos, no tengo nada este mes

Mas dinero para ir a la cortadora de caniches..."
"Te daré las tetas", dijo Wulff.
Gammelteddy tiene ojos grandes. "Hasta ahora, nadie me ha dicho
te ofreci algo. jEso literalmente me tira de la silla! -"
"iEso solo dependia de ti! -" Wulff se rié suavemente. "Debes notar que

Tu comportamiento con las discotecas, los pop riots, las camellitas y el
vodka ruso no nos cae bien. jHay una diferencia entre salir adelante y

perderse! - ;O no? -"

"Te ries facilmente", murmuré Teddy, mirando al suelo. "Tu y todos los
demas, tienes tus amistades y eres una familia de clase, tienes un lindo
hogar con una pronunciacion, todas las cosas que extrano".

Wulff miré a sus comparieros de clase con sorpresa. " Qué es diferente en ti?"

"Diferente, diferente", se burl6 Gammelteddy. Su rostro adquirié una
mirada amarga. "He estado con la clase durante afios, pero siempre tengo
la sensacién de que no me quieren en sus grupos de amigos. Soy un
vagabundo para ustedes que siempre tiene que hacerse a un lado. Pero
ninguno de ustedes ha preguntado yo por qué soy asi. - -"

"Oh hombre, me haces avergonzar", dijo Wulff. Se sonrojé levemente.
"En realidad, nadie tiene nada contra ti. Pero tu comportamiento y el
ambiente que prefieres no se corresponden con nuestra forma de vida.
Intenta adaptarte a nosotros".

"Es facil para ti hablar..." gruié Gammelteddy. "En las tardes libres de
escuela, siempre me quedo solo en casa porque mi madre va a trabajar.
Por las noches, ella tiene que ocuparse de las tareas del hogar y mi padre
a menudo esta fuera en la fiesta por las noches. No tengo pronunciacion ni
tutoria. Estudio todo sola. Y cuando termino mis cosas de la escuela, me
voy a la discoteca, donde hay un poco de altibajos y te puedes olvidar del
tedio. muchachos ahi, la mayoria tienen algun tipo de defecto, lo cual
tampoco es casualidad. Nadie pregunta por mis antecedentes y yo tampoco
pregunto. Es asi de simple, $no? - -" Y con un poco de desafio en su voz
agrego: "Puedes saltar por ahi con chicas que vienen del mismo origen y
se vuelven asi mientras hablan de un levantamiento contra el sistema.
¢ Entiendes eso? - -"
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"No he visto todo asi", confesé Wulff. "En realidad, siempre he creido que depende
del periddico que leas. jPero hombre, tienes problemas!"

Rotted Teddy se dio la vuelta.

"iEsperar!" Wulff lo detuvo. "Te daré el rosa fuerte para el peluquero después de
clase y si te ves un poco mas educado vendras a verme la tarde siguiente después de
la escuela. ¢ De acuerdo? -"

-¢,Qué debo hacer contigo?- pregunté Teddy, quien tenia el no precisamente raro
apellido Meier.

"iHablaremos de tus problemas! - También podemos juntarnos de vez en cuando

cuando surja un trabajo escolar. jNadie te ayudara en la discoteca!"

"Todavia quiero pensar en ello", dijo Meier con cautela. "; Eres honesto en absoluto?"
Mir6 a Wulff algo sospechosamente desde un lado.
un.

"iCuando digo algo, lo digo en serio!", espetd Wulff.

"Esta bien", dijo Meier con dulzura. "Y por el dinero - Los pitidos los traeré desde
casa, no te preocupes. - De todos modos, jgracias por la oferta! -"

Entonces la puerta se abrid de nuevo. El director de la escuela entré con el maestro
Trinek.

Los estudiantes inmediatamente corrieron a sus asientos. El director Faust era un

maestro de la vieja escuela y popular a pesar de su rigurosidad. Los estudiantes tenian
un agudo sentido de evaluar a sus educadores. Mientras el director se dirigia a la mesa
de profesores, mirando a su alrededor, seguido por Trinek con el rostro demacrado, la
clase se puso de pie como centinelas.

"iColocar!" La voz del director era seria y tranquila. él mismo se sent6
se sento en la silla del maestro mientras Trinek estaba a su lado.

Guarda silencio.

"Querido maestro", el director se dirigio al que estaba a su lado.
educadores de pie, "Entonces, ¢ qué estaba pasando en esa clase? -"

"iFurtivo!" vino una voz baja desde el medio de la clase.

. Trinek se estremecié mientras el director preguntaba: "¢ Quién era ese? -
"iYO!". Schnauzen-Charly se levanté tranquilamente. "Director, simplemente se me
escap6 de la cabeza".

"Entonces, entonces. - jCuidado con tu lengua! - No dejaré que algo asi pase por
segunda vez".
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"Vera, senor, eso fue solo una pequefa muestra de este
iClase! - Estos jovenes..." Trinek estaba casi histérica.

"Lento." el director se negd. "; Entonces qué pasé? -"

"En la leccion de historia de hoy hemos tratado la historia de Roma en la
época de César..."

"Por qué", vacilé el director Faust. "jEso ni siquiera esta en el plan de
estudios! - ; Como llegaste a eso? -" Miré a Trinek con asombro.
"Este tema es mucho anterior. jEsa es la penultima clase antes del Abitur!"

La persona a la que se dirigio se puso roja. "Er - Ya sé eso. - Pero tengo
este tema del tiempo por peticion popular..."

"iEso no es cierto!" Graff se habia levantado de un salto.

"iTranquilo! dijo el director bruscamente. "jContinue, Herr Studienrat!"

"Entonces, um, hice una revision rapida del material de afios anteriores
para preparar a la clase para el proximo afio de examenes".

"¢ Quieres decir que ya has completado el plan de estudios prescrito? -"
"No, todavia no. Pero no tenemos ningun problema en términos de tiempo".

"iBueno, bien! - Entonces, ¢qué paso después? -"

"iCubrimos la vida de César hasta su muerte, y en esta muerte la clase
se rebeld y mostrd tendencias politicas que son peligrosas para toda la
escuela!"

"¢ Por qué? -" La cara del director era un gran signo de interrogacion.

"iToda la clase no saco ninguna conclusion de la historia hasta ahora!
iElla trae puntos de vista politicos a la leccion que no puedo tolerar!" Trinek

levanto la barbilla y sus ojos brillaron.

"Sé mas claro", insté el director.
"iPor el bien de la clase, no quiero hacer eso!" el maestro evadio.

"Hm", dijo el director. "Wulff, ¢ sigues siendo el representante de la clase?"

"iSi, senor!"

"¢ Qué puntos de vista tiene esta clase como corolario de la clase de
historia? - ; Donde esta la fuente de la ira? -"

"Sefor director, Herr Studienrat Trinek acusa a la clase de tener puntos
de vista fascistas porque todos llamamos a César un gran romano".
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Fausto mir6 al maestro. "; Qué se supone que significa eso? -"

"La clase sostuvo unanimemente la opinion de que el Imperio Romano era
un estado poderoso en el apogeo de la antigledad. Luego incluso se expresoé
la opinién de que el comienzo del gobierno democratico fue también el
comienzo del fin del Imperio Romano. Esta falta de comprensién de jLa
democracia es desgarradora!”.

El director nego con la cabeza lentamente. "Quizas eso se deba a que la
educacion civica no explicd adecuadamente la naturaleza de la democracia".
Mird primero a los alumnos y luego al profesor. "Senor Studienrat, por supuesto,

es uno de sus deberes tener siempre un efecto educativo en el sentido correcto.
Somos una escuela superior humanista aqui en un estado con libertad
democratica de opinidn. Si cree que hay razdn para corregir errores de opinion,
jentonces puedes hacerlo en cualquier momento de hecho!"

-iSefior director, el Herr Studienrat nos llamé fascistoides! -; Puede hacer
eso0?- gritd Osten desde su asiento.

Trinek mir6 a la clase.

La cara del director expresaba vergiienza. vio al maestro
un poco impotente, luego dijo, "¢ Qué quisiste decir? -"

"iSolo llamé fascistoides a las declaraciones antidemocraticas!

- Los estudiantes tienen que entender eso".

"Wulff, ;la clase realmente hizo eso? -" El director miré al representante de
la clase en busca de una respuesta.

La persona a la que se dirigio se puso de pie. "No hemos hecho mas que
representar la libre opinién de que César fue un gran hombre. El Herr Studienrat
no era de la misma opinién. Por eso nos llamo fascistoides. Ni siquiera sabemos
qué se entiende por fascistoides, pero eso segun al tono basico, es algo muy
perjudicial. En un instituto de educacion humanistica, el profesorado debe
trabajar con toda objetividad con los alumnos. -"

Ahora era Charlie, que no podia mantener la boca cerrada otra vez: "{El
Herr Studienrat ciertamente obtuvo la palabra fascistoide del periddico sindical

que a menudo se asoma por el bolsillo de su abrigo!" Se levanté y agregé:

"Sabemos, sefior director, que Trinek es el representante sindical en la escuela.
iY la clase tiene la impresion de que Herr Studienrat sigue las pautas del

sindicato mas que el plan de estudios!"

23



Machine Translated by Google

"Me niego a hacer tales insinuaciones", gritd Trinek enojado.

"iSenor director!" Wulff continud, quien todavia estaba de pie, "lo que
acaba de decir nuestro compariero de clase Charly Weil corresponde a la
impresion que tiene toda la clase. Con cualquier otro profesor, a la clase
no le importa qué periddico esta saliendo del bolsillo de un abrigo. Pero de
todas las cosas En la asignatura de historia hemos notado durante mucho
tiempo que no se presenta historia alemana, sino opiniones personales del
Herr Studienrat y, en relacidén con tiempos mas recientes, evidentes
manipulaciones de propaganda proveniente del exterior. Los sefores
fueron todos muy cuidadosos con la material, porque sintieron que los
libros mas antiguos en las bibliotecas de nuestros padres representan todo
de manera diferente a lo que esta escrito ahora. Lo que estamos a punto
de aprender es una coloracién ideologica unilateral de la historia y para
este siglo la propaganda es como la historia. Y con el Sr. Trinek nos damos
cuenta de e Esta claro que todo lo hace con una emocién subyacente. No
gueremos politica en la escuela, queremos aprender algo. Solo queremos
la verdad histoérica, nos haga honor o no. jReivindicamos la verdad! -
Nosotros mismos formamos nuestra actitud personal hacia los detalles
historicos y las conclusiones que sacamos del conocimiento historico real
nos las dejamos después de la escuela".

"Esa llave", jadeo Trinek. "jIndignante! ...
El director ignoré la objecion y miré fiamente a Wulff. "jEstas son

acusaciones graves que estas haciendo contra tu maestro! - Estamos en
un estado democratico con libertad de ensefianza y aprendizaje y hasta
ahora no he escuchado ninguna queja sobre abuso. ;Como puede uno
estar tan acalorado con la época romana? -"

"Herr director", continué Wulff cortésmente, "nos enfrentamos al nazismo
o al fascismo en todo tipo de ocasiones, sin que encaje en el plan de
estudios. Nosotros, los estudiantes, queremos aprender y no preocuparnos
por una politica del pasado como propdsito de la existencia". "Excepto uno
general, bueno. Con el presente tenemos suficiente conocimiento histérico
por delante. Si el Herr Studienrat quiere ensefarnos la historia como él
personalmente la ve y nos describe como fascistoides, si no seguimos

completamente sus puntos de vista, entonces Debo, en nombre de toda la
clase,
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negar la acusacion. No somos los estudiantes los que queremos revivir un
pasado reciente. Hay que decir con toda claridad que tenemos la impresion
de que la superacién del pasado, que ya se ha citado hasta la saciedad,
consiste en que los que han fracasado en el presente quieren echarle la culpa
a todo lo pasado de lo que no son. capaz de hacer en el presente. Y o mas
extrafio del presente es el esfuerzo constante del presente por no dejar morir
a Hitler y su Reich, aunque ambos se hayan ido hace mucho tiempo.

Siguen hablando de Hitler hasta que un dia proyecta su sombra sobre el
presente. - En el pasado, los muertos, los buenos y los malos, eran mas o
menos dejados solos y solo se ocupaban de los problemas del presente y del
futuro. Pero cuando uno de nosotros, los jévenes, comienza a examinar el
fendmeno de Hitler y su partido, que se cita todos los dias, ya sea con la
ayuda de la literatura antigua o mediante un cuestionamiento de manera
objetiva, inmediatamente hay un clamor y comienza una investigacion para
ver si una reaccion peligrosa no esta surgiendo. Y si siempre se nos echa
encima la época de Hitler, entonces uno deberia contentarse con presentarnos
el material histérico de esa época de manera objetiva y no propagandistica, y
cuando este tema se acabe, jque se quede! - Tengo que repetir que no
queremos oir propaganda fabricada en el extranjero, queremos aprender

historia. Una historia factual no representa un peligro de ninguna manera, ya
que es bien sabido que el pasado no vuelve.

Entonces, ¢ por qué las quejas sobre Hitler? - jDéjennos a los estudiantes

solos con el dolor del pasado y las pesadillas de los fariseos politicos! - ¢ Por
qué algunos maestros evitan las cosas a su manera, mintiéndonos a nosotros
mMismos ya si mismos solo por motivo de odio o por cobardia ante la
manipulacion de opinion img8EaR tedos! @y@i@g,sméjﬁ;@ggmggfgq'@ como
leccion, y al mismo tiempo extrafiamos la libertad de ensefar y aprender aqui.
Estamos politizados en la escuela por ciertos profesores, pero también desde
arriba. Cualquiera que no se mueva al paso es etiquetado inmediatamente
como un fascistoide. Los estudiantes no tenemos ningun derecho democratico
a exigir instruccién factica o exencion de cualquier influencia politica. Nuestras
experiencias practicas no concuerdan con las teorias que constantemente
nos predican. - Si luego pedimos que nos ilumine-
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Gen o incluso critica, somos - jya que se nos acusa constantemente! - fascistoide.
i
iDirector, toda la clase ha estado harta de esto durante mucho tiempo! -"

El director mir6 a los estudiantes a su vez, con las cejas levantadas y serio.
Trinek, por otro lado, se habia puesto rojo y parecia estar a punto de sufrir un
derrame cerebral. Estaba completamente en silencio en la habitacion.

"iWulff, puedes sentarte!" - El director se levant6 y caminé lentamente hacia el
centro de la sala. "Ahora he encontrado que toda la clase esta de acuerdo con su
portavoz. Tomo nota de lo que se acaba de decir. Solicitaré a los maestros de esta
escuela que se abstengan de clasificar politicamente a los estudiantes,
particularmente con referencia a un lema comun. Yo También daré una pista al
personal docente para que no expresen sus propias opiniones fuera de la materia,
0 que no interpreten el plan de estudios como les plazca.

Pero si realmente debe haber una razon para una queja, entonces la examinaré de
hecho." - El director miré su reloj.

"La leccién terminara en diez minutos. Me voy de la clase con Herr Trinek. jEspera
hasta la proxima leccién y no hagas ruido!"

Los estudiantes se pusieron de pie y esperaron hasta que estuvieron solos.
Luego saltaron de sus asientos y se reunieron alrededor de Wulff. Con entusiasmo

y granizo, palmearon a su altavoz en la espalda y los hombros.
"iEso fue genial!" Grité Bebé de pelo rizado por encima de la pequeia conmocion.

"Bien hablado", agreg6 Graff de inmediato. "jFue una andanada completa que
golped al insignificante Trinek!"

Wulff apenas pudo resistir la aprobacion que le llegaba de todas partes. Gritd
riendose. "No estaba solo. jSchnauzen-Charly también me ayudd!"

Rohde, que también se habia presentado y era conocido por ser retraido y
timido, de repente habia cobrado vida. "Creo", intervino, "que hariamos bien en
establecer unanimidad en nuestros puntos de vista fuera de la escuela. Con
maestros como Trinek, también deberiamos estar preparados si trata de sacar

trucos tontos de su caja. Podriamos de todos modos. Debido a la gran cantidad de
material didactico y nuestras demandas de aprendizaje, podemos reunirnos

facilmente en algun lugar fuera de la escuela una vez a la semana y analizar juntos
la historia y los problemas escolares".
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"Esa no es una mala idea", exclamé Wulff. Los estudiantes que estaban alrededor
asintieron con aprobacion.

Wuschelkopf-Babsy se levantd de manera importante frente a Wulff e inflé al estudiante
Zeller que estaba de pie junto a ella. "Hola, pequefio Zeller, tienes una bonita cafeteria con
una gran sala contigua. Hemos estado en tu casa con bastante frecuencia y hemos
aumentado significativamente las ventas lamiendo pasteles. s Qué tal si pones a nuestra
disposicion esta hermosa sala contigua una noche?" semana seria? - ; Qué quieres decir,
Zellermannchen? -"

"iMuy bien! Una buena idea", confirmé Schnauzen-Charly la sugerencia. Al mismo
tiempo aprovecho esta oportunidad para abrazar a la nifia. "jBebé, eres una abeja
inteligente!"

Zeller solo asintid. "4 Por qué no? - No tengo reparos.

Solo tengo que preguntar a mis padres qué tarde es la mejor hora para liberar la habitacion.
No deberia ser posible el fin de semana porque es cuando tenemos mas invitados. El
viernes también es un buen dia, pero podria superarlo por nosotros".

"Excelente", dijo Graff. "Pregunta hoy en tu planta de produccion qué te hizo humano y
haznoslo saber manana. Y luego asegurate de que haya suficientes rebanadas de crema
para comer y fomentar la reflexion! - Uno debe forjar el hierro, siempre y cuando todavia
estén calientes".

Hubo aplausos por todos lados.

Wulff llamo a Meier. "; También vienes? - Te invito y no te gustara mas que en tu
discoteca humeante. Los Zeller toman un buen café de Brasil o lo que prefieras. Y te
encantara el brebaje de fésforo americano”. con un chupito de ron en conserva..."

Gammelteddy mir6é a Wulff desde un lado. "Si toda la clase va, jyo también iré, por
supuesto! - Sabes, en realidad me gusté mucho la pequefia broma que dijiste antes. Va con
lo que a veces empiezo a pensar también".

"iRomper!" grité Charlie. Apunt6 con su dedo indice a su

reloj de pulsera. "jQuiero ver lo que trae la préxima horal...

En clase, los estudiantes habian organizado sus libros de trabajo para estar listos para
la préxima leccion. Todavia estaban muy animados cuando se escucho un fuerte ruido en

el pasillo. Rohde, que tenia su asiento al lado de la puerta del salon de clases, se levanté
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abrié la puerta y se asomo. Un fuerte tumulto se derramo a través de la
entrada ahora abierta.

"jAlgo esta pasando!" grit6 Rohde. Inmediatamente, algunos estudiantes
curiosos se agolparon y bloquearon la entrada.

"¢ Lo que esta ahi?" Wulff pregunt6 en voz alta desde el fondo. A través
de la conmocion en el pasillo, la voz del profesor Kroll se hizo audible, gritando
por encima del ruido: "jRegresen a las aulas inmediatamente! - {Despejen el
pasillo! -"

Los estudiantes fingieron no escuchar. Rohde volvio a llamar a su clase:
"El profesor Kroll y dos estudiantes de sexto grado se estan llevando a uno

de los tres vagabundos. jCreo que es el clima! Ha causado revuelo varias
veces. Ahora apenas puede caminar. Supongo que tiene jenfermarse! -"

El grupo con el profesor ahora pasé por el séptimo.
"iVe a tu clase!" Kroll espeté a los estudiantes en la entrada. Mientras
Rohde aun dudaba, el profesor fue a la puerta, empujo a los estudiantes

hacia el interior de la habitacion y la cerré de un portazo tan fuerte que el
marco temblé.

"iOftra fila en sexto grado!" exclamoé Graf. "Ha habido muchas disputas

sobre los tres vagabundos. Esos tipos peludos habian venido a clase con
resaca varias veces por la manana.
iNadie sabe por qué luchan por una educacion humanistica en absoluto! -"

Meier levanté la mano y grité: "jCreo que sé lo que esta pasando con
Witter! - En el sexto susurran que se esta liando con los otros dos amigos.
Ellos consiguen las cosas en la discoteca".

"jAy! -" Grit6 Babsy Cabello Rizado. Teatralmente, se llevé las manos a la
cara.

El ruido en el pasillo continu6. Rohde se atrevio a abrir la puerta de nuevo
Abrié una rendija y se asomad. Entraron gritos.

"Hay una pelea en sexto grado". gritdé Rohde emocionado. "Algunos pugs
de clase se paran en el pasillo y observan lo que sucede en su clase".

Graff se lanzé hacia Rohde. "Espera", llamé de vuelta a la habitacién,
"iVoy a explorar!" Empuj6é a Rohde a un lado y sali6 al pasillo. Pero antes de
que pudiera preguntarle a otro alumno de sexto grado, uno de ellos confronté
a Graff y dijo: "El rastreador debe habernos gritado. Los otros dos GvD de
nuestra clase también estan un poco raspados. Consiguelo ahora".
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ella se mete, jporque gracias a ella volvemos a tener payasadas innecesarias!".

Graff le espeto: "¢ Qué significa GvD? - -"

"Oh", dijo el compafiero de clase, "jlos GvD son nuestros vagabundos en servicio! De
todos modos, estos muchachos no lo haran por mucho tiempo. Se estan atascando cada
vez mas con los examenes y el trabajo escolar. Y estamos teniendo mas y mas mas
problemas con estas personas falsas.-jAhora van a recibir una paliza de clase!"

"¢ Y tu por ahi te mantienes alejado? -"

-Oh wow- explico la persona pregunté- solo hicimos un poco de espacio para poder
empujarlos mejor. jAsi de una esquina a la otra! -; Los escuchas lloriquear?-

Uno de los estudiantes vecinos, que estaba al acecho de las escaleras, de repente
corrio hacia atras: "Calla - calla - atras, que vienen los profaxes -"

"Aja", llamé Rohde a la clase, "ahi esta nuestro Deutsch-Profax
También ahi. - jAlaaaarm! - jViene el aleman! -"

El corredor se habia vaciado en un instante. Graff encontré tiempo para informar en
pocas palabras sobre el sexto cuando se abrio la puerta y entro el profesor de aleman, el
profesor Hohne.

La clase se puso de pie para saludar. HOhne seguia siendo uno de los cada vez menos
educadores de la vieja escuela y era popular por su manera tranquila y paciente. Para los
estudiantes, era exactamente lo contrario de Trinek. Siempre vestia con pulcritud, siempre
mostraba una camisa limpia y fresca, y estudiaba a fondo el tema con mucho cuidado.

Los estudiantes lo respetaban. Habia estudiado aleman, lo que le vali6 el apodo de
"Germane". Daba importancia a una sintaxis adecuada del idioma y al dominio de la
gramatica. Reprendio el uso de extranjerismos, que fuera de las discusiones cientificas por
lo general solo encubren a una persona medio educada. Critico duramente el desprecio
linguistico de la lengua materna, porque precisamente ésta era muy superior a muchas
otras, especialmente al inglés, en cuanto a la abundancia de vocabulario y las posibilidades
de expresion. Por cierto, también dejo caer la explicacion de que, por ejemplo, la palabra
"volkisch" tiene un significado completamente diferente para otros idiomas al intentar
parafrasearla. Mostro a los estudiantes que también habia préstamos alemanes en otros
idiomas para ciertd$adusiBiftias, porquesestperdrigdeaban en un
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declaraciones claras son mas eficaces. En el este de Asia, por ejemplo, se encuentra
la palabra "jardin de infancia". Tampoco oculté el hecho de que preferia los clasicos
dentro del marco del plan de estudios, porque estos todavia ofrecian un modelo

para el lenguaje cultivado. Su manera libre y abierta caus6 una gran impresién en

los estudiantes y ellos hicieron un esfuerzo honesto para responder a su linea.

Hohne ahora tomo el lugar que Trinek habia dejado recientemente sin gloria.
Miré a los que estaban sentados frente a él y pregunté cuando habia terminado su
encuesta. "jHubo una conmocion en la segunda clase! - Se podia escuchar el ruido
hasta el piso de abajo. ¢ Qué te dijo el telégrafo de bush?"

A los estudiantes les gustd que la profesora hablara de forma marimacho sobre
su lengua de colegial. Babsy, de pelo rizado, se hizo importante y grité desde su
asiento: "jSe dice que el clima de al lado se ha roto! -"

"Ya lo sé", dijo Hohne. "jPero la conmocion ha continuado! - Por cierto - jen unos
minutos el rescate estara alli y recogera al nifio!" Como para confirmar sus palabras,
se escucho la sirena de la ambulancia acercandose, luego los aullidos cesaron. El
coche se habia detenido frente a la escuela.

-iPues el carro ya esta aqui!- anadio el profesor a sus palabras. “Si es cierto que
el ingenio se ha vuelto adicto y pilla -como dicen hoy tan feo por la adiccién a las
drogas- entonces probablemente no estara mucho mas en nuestra escuela. A maeros
las autoridades de la escuela superior se opongan, el director deberia dejarlo
expulsar de la escuela." Fruncio el cefio y agrego, volviéndose aun mas silencioso:
"Pero las autoridades de educacion superior son como el poder judicial que a
menudo se equivoca. A menudo son muy severos". Se interrumpid y se mordio el
labio como si hubiera dicho demasiado.

La clase lo entendio6 bien. Schnauzen-Charly grité descaradamente como
siempre: "Los programadores de arriba definitivamente haran el muro para estos

tipos de hash. jSon todas personas como Herr Studienrat Trinek!"

"iModera tus palabras!" Héhne reprendié al estudiante. "No debo permitir tales
comentarios. Por cierto, ¢cémo llegaste a mi colega Trinek? -"

"Tuvimos una discusién con él la hora anterior", respondié Schnauzen-Charly. "El
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El Sr. Studienrat luego corrié hacia el Sr. Director y regreso con él. jDelaté a nuestra
clase como fascistoide!".

Los ojos del profesor Hohne se abrieron como platos. " Cémo sucedio eso? -" pregunto.

Schnauzen-Charly realmente se puso en marcha. Sus descripciones del incidente
de Caesar y de la actitud critica de Trinek hacia la opinion de la clase fueron un
despliegue de fuegos artificiales de vocabulario escolar. Luego concluyé con las
palabras: "jPero nuestro portavoz Wulff le aclaré la situacion al director y nos
prometié un examen justo!"

"Entonces - ¢ lo hizo? -" El profesor parecié sorprendido.
"No esperes que me enfrente a un colega tan facilmente. Pero me interesa saber
coémo el tema de César se incluye en el plan de estudios de la clase".

"Herr Trinek no se apega a ningun plan de estudios", intervino Graff. "El piensa
que tenemos que repetir toda la historia en breve para estar mejor preparados para
los examenes finales. Pero siempre confunde la historia con las ciencias politicas y
constantemente trata de darnos una plantilla de pensamiento de su opinion”.

Hohne lo despidié de nuevo. "Dejemos el tema ahora. - Puedo ir alli
no te unas El director debe decidir sobre eso. -"

"iA menos que la junta de la escuela secundaria le ponga la cadena al director

sobre las drogas y los representantes sindicales en las escuelas!" Osten gritd
descaradamente desde su asiento. "Todo se hace desde arriba para cambiar la
constitucion mental y emocional basica que proviene de las familias y para convertir
al homo sapiens en hormigas. Se nos dice que estas cosas son una forma de
emancipacién democratica. Estas cosas vienen de un lado a las lecciones de
historia, en el civismo, y en otras ocasiones sélo medianamente adecuadas y
también inadecuadas. Y esto muestra una parcialidad ni siquiera amplia de la
democracia moderna con tesis principalmente marxistas. manipuladores, prueban el
desarrollo de teorias en la practica a través de su propio pensamiento, entonces
todo se reduce a una dictadura de lo anénimo, porque uno no puede atacar a los
iniciadores reales en este sistema. Las leyes existentes solo favorecen una direccion,
otras direcciones y formas de pensando estan en desventaja en todos los sentidos,
incluidas las leyes electorales. Y lo que pasé aqui en clase hace una hora... -"
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Hohne golped la mesa con la palma de la mano. "jYa basta! - No tenemos una
reunion politica aqui, pero lecciones de aleman en esta leccién. Habras notado en
la clase que no estoy de acuerdo con la educacion politica deseada desde arriba y
actuo neutralmente. Pero yo Puedo expresar la opinion de la clase en este jNo
hagas mia la habitacion si no quiero arriesgarme a que me transfieran a otro lugar!-"

"Profesor", respondioé el generalmente tranquilo Wulff, "nosotros los estudiantes
entendemos completamente su actitud y la respetamos.
Permitanme sefalar, sin embargo, que su predecesor, el profesor Reiter de la nueva
generacion de profesores, llevd a cabo las lecciones de aleman a su entera
discrecion, al igual que Herr Studienrat Trinek. Sin tener en cuenta el plan de
estudios, prohibio los clasicos de las lecciones de aleman y constantemente nos
alimentaba a los estudiantes con tipos con acento politico, como Bert Brecht,
Tucholsky, Grass y el moderno Kishon. jLos estudiantes no hacemos mas que
presentar nuestras opiniones! -"

El profesor Hohne mir6 pensativo al representante de la clase. "Ustedes tienen
un notable coraje civil como estudiantes", dijo luego lentamente. "Pero no puedo
hacer lo que el profesor Reiter se permitié durante mucho tiempo. El debe haber
sabido por qué lo hizo. Solo puedo mantener mi lugar en la escuela a través de la
actuacion. Y lo mantendré asi en el futuro. Con mis lecciones de aleman que tienes
no he tenido ningun problema hasta ahora - ; verdad? - -" En ese momento volvio a
sonar una sirena, que luego disminuyo rapidamente de volumen.

Hohne ahora se distrajo con un suspiro de alivio: "Aja, ahora la ambulancia se
fue. - jAhi es cuando estoy pensando que el tema de las drogas no seria mal
material para un trabajo escolar! - Ya sabes bastante sobre eso". , tu no? -"

Wulff, que seguia de pie, mostré incertidumbre. “Aqui en la escuela no nos
dieron ninguna informacion. Solo nos advirtieron nuestros padres. También sabemos
por ellos que hay leyes estrictas contra las drogas, pero que las autoridades hacen
poco al respecto. Los estudiantes sabemos, por supuesto, que hay son traficantes
de drogas en las discotecas, en ciertas esquinas, y a veces incluso descaradamente
frente a las escuelas, que pueden hacer sus travesuras sin obstaculos. continuar.
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Mi padre descubrid, por ejemplo, que a los vagabundos del Vienna Opernpassage se
les permitia abiertamente poner listas de firmas para la liberacion de estupefacientes y
recitar sus consignas publicitarias. Cuando la multitud indignada se dirigioé a un oficial de
policia cercano para que actuara, el representante de la ley, avergonzado, dijo que no podia
hacer nada. Esta accién fue reportada al departamento de policia y aprobada de acuerdo
con la ley democratica. Los abogados dijeron que esto era solo una manifestacion por el
levantamiento de una prohibicidn. La aplicacion practica de tal interpretacion significa que
si hay una mayoria a favor de la liberacion de drogas, todos nosotros, es decir, todo el
pueblo, puede morir democraticamente”. . ; Cuanto tiempo se supone que durara esto? -"

El profesor se puso serio. “Ya he dicho que en la escuela no se me permite tener
ninguna opinién politica. Si todos los profesores no la mantienen, lo hacen porque saben
que tienen mas apoyo. Y yo no estoy a favor de la educacion sobre drogas en el contexto
de mi clase Ademas, hay un trasfondo politico de gran alcance detras del problema de las
drogas. jSi tratas con lo superficial, también tienes que considerar el trasfondo!"

"Mi padre ya sugirié eso", exclamé Wulff.

Respird hondo y luego espetd: " Qué tal, profesor, si nos da una leccion privada de
educacion sexual fuera de la escuela? - jNuestra clase ahora tiene una reunién semanal
una noche y una pequefia conferencia podria combinarse con eso!- "

Hohne mird a los estudiantes con sorpresa. ", Por qué haces reuniones asi? -"

"Simplemente", respondio Wulff imperturbable, "la palabra "dialogo" se nos predica
constantemente, y es por eso que tomamos la decision de llevar a cabo dialogos entre
nosotros como comunidad de clase y tratar los problemas de la escuela y nuestro educacion.
jAsi que estamos completamente en linea con los nuevos democratas!

"¢, Qué quieres decir con nuevos demdcratas? - ; Qué clase de cosa es esa otra vez?

¢ palabra pegadiza? - -" pregunté Héhne, completamente perplejo.
"Oh, eso es facil de explicar", respondié Wulff. "Desde nuestras propias observaciones,
distinguimos entre dos tipos de democracias: las demdcratas clasicas, que en diversidad
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sus opiniones han arruinado sus grandes estados y sus culturas, pero han permitido que se
representen puntos de vista libres, asi como nuevos demdcratas que solo reconocen grupos
autorizados en una comunidad de interés y restringen las opiniones libres.

De lo contrario, jtodo va como siempre!"

El profesor mir6 al orador, estupefacto. Luego dijo lentamente: "; Qué tipo de clase
eres? - Tu visién del mundo es bastante herética ..." - De repente se ri¢ a carcajadas: "jEres
como la juventud de mi tiempo! - Mis contemporaneos y yo una vez nos rebelamos como
eso. Pensamos tan arbitraria e idiosincraticamente como puedo ver contigo ahora. jUna
juventud tormentosa siempre mantiene al mundo en suspenso! Volviendo a ser serio,
agrego: "Pero me gustaria aconsejarte que no trates con esas cosas en la escuela. Si te
enfrentas a la politica en la escuela, jentonces no caigas en ninguna trampa!".

"iSalve a nuestro profesor!" lamé Rohde desde su rincon.

Hohne lo despidio. "iSin alboroto, si no te importa!" El miro su reloj. "Ya es hora de
comenzar a ensefar. En lo que respecta a la conferencia, jestoy listo si se hace en privado
y sin fanfarria!"

La clase aplaudié con entusiasmo.
El rostro del profesor perdié toda severidad ahora.

"Esta bien, esta bien", dijo con un gesto defensivo.
- ¢,Cuando y dénde se supone que sera eso? -"

"Si no le importa, Herr Profesor", respondié Wulff como representante de la clase,
"entonces el proximo viernes por la noche o el siguiente".

Hohne penso por un momento. "Bueno - digamos la siguiente. - ;De acuerdo? -"

"Si - !" grito la clase al unisono.

"iDetenlo ahora!" concluy6 el profesor. "jComencemos la leccion! -"

Al dia siguiente vencia otra leccién con Trinek.
La clase esperaba con disgusto el comienzo de la leccion con el maestro no amado.
Todos estuvieron de acuerdo en dejar que el profesor de historia se sintiera desinteresado.

Como siempre, Trinek entrd en clase arrastrando los pies con su habito lleno de

manchas. Su postura encorvada y sus hombros caidos hicieron que Osten comentara en
voz baja: "... jcomo un orangutan con licencia! -"
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"¢, Quién dijo algo?" Trinek pregunté enojado y dejo que sus ojos vagaran por la clase.
Mientras lo hacia, se volvidé y examino la parte de atras del salon de clases. Schnauzen-
Charly aproveché este momento, descarado como siempre, para sacar con cuidado el
periodico sindical que sobresalia de la parte trasera del bolsillo de su abrigo y luego soltarlo
inmediatamente. Gritd en voz alta: "jProfesor, su Schadeblatt esta en el suelo!"

Trinek se dio la vuelta. "; Qué dijiste? -"
Schnauzen-Charly senalo el suelo con la mano y repitio: "Llamé su atencion sobre el
hecho de que su periddico estaba tirado en el suelo.

"iDijiste Schade-Blatt! - ; Qué quisiste decir con eso? -"

El estudiante fingié asombro, luego dijo casualmente: Es
iEs una pena que la sabana esté tirada en el suelo y tengas que recogerla!".

Trinek dijo con veneno: "No sé como se me cayo el periddico del bolsillo", le dirigié una
mirada de sospecha al alumno, "muy extraio, realmente muy extrafo", agregé balbuceando.

"iEn realidad, podrias haber cogido el periddico! - Tu educacion no es precisamente la
mejor..."

"Me estas pidiendo un servicio serio", respondié Schnauzen-Charly mocoso. “Para mi
no es una lastima lo de este periddico y lo puedo dejar tirado hasta que venga la sefora
de la limpieza. ¢ Te vale algo el periddico?-"

Trinek se sonrojo. "jRechazo esos discursos descarados! - Mi espectaculo no es

asunto tuyo. jSi continuas asi, aun puedes experimentar algo! -"

Ahora Wulff recordd: "Nuestro companiero de clase no dijo nada mas que perdiste tu
periddico. Y como no es una herramienta de ensefianza, no nos preocupa en absoluto. Y
ningun estudiante debe ser insultado con consejos educativos porque la gente se auto- la
realizacion se ve obstaculizadaadlstedateis mddmasintdecisatieccpadisl dutne dscsnsEiguitam cion
decir hominis novi. jEn nombre de la clase, exijo el cumplimiento de las reglas de la
escuela!

"iSuficiente por ahora!" gritdé Trinek y pated su pie. enojado levantado

€l mismo recogio el periddico del suelo.
Ahora Graff tampoco queria estar frente a sus comparieros.

un paso atras. Reportado con una mirada inocente
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preguntd con una expresion humilde: "Profesor, tengo diarrea desde temprano
en la manana. jVuelvo a sentir una agitacion peligrosa y le pido que me permita
salir de la clase!" Ya estaba de pie y sosteniendo su cuerpo. “Profesor, por favor
sacrifique parte de su periddico por mi, porque se acabd el papel del locus...”

Ahora Trinek jadeo6 por aire. Comprendié demasiado bien el desafio
planteado en forma de suplica, pero no vio forma de evaluarlo como tal. El
estudiante Graff lo miré con ojos de perro llorosos y se dobld, acosado por la
aparente presion.

Y toda la clase lo miré con una extrafia calma.

Ahora Graff se inclina aun mas y tira su silla: "jHerr Professor, Herr
Professor!..." Salt6 y salio disparado por la puerta, no sin mirar al profesor con
ironia.

"Engendro del infierno", estallé Trinek, "uno nunca sabe lo que realmente
esta pasando contigo. jAqui, en nombre de dos demonios, toma el periddico y
corre tras el graff!" Enojado, le entreg6 el papel al estudiante sentado a su lado,
quien salté con la velocidad de un mono y también salié corriendo de la
habitacion.

Ahora la clase comenz¢ a gritar a todo pulmon.

Con dificultad, Trinek se aferr6é a si mismo para no sucumbir a la histeria. Se
dio cuenta de que era victima de un ataque astuto, contra el cual estaba
indefenso. Queria exigir silencio, pero todo lo que pudo lograr fue un chillido
emocionado.

Golpeando de nuevo con el pie, dijo: "jAy de ti si has estado bromeando! -
Inspeccionaré el lugar después de la leccion y veré si realmente no hay ningun
papel. -"

-jPero Herr Profesor!- susurré Babsy de pelo rizado con tono de reproche.
“No querras pasar a la historia como inspector de bafios, ¢ verdad? -

Otra salva de risas.

Ahora el rubor de Trinek se volvié blanco. "jEscarabajos peloteros, me
pagareéis por eso! -"

Wulff se levantd de un salto. "Profesor, jrealmente nos vamos a quejar
ahora!"

Trinek no dijo nada mas. Se arrastré hasta su mesa de conferencias y se
sentd con cansancio, mirando a la clase. Impulsado por la ira y la inquietud, se

levantd después de unos minutos de silencioso descanso, mird por la ventana
y se alejo.
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De vez en cuando con las manos entrelazadas detras de la espalda. Esto continud por un
tiempo, hasta que se acabd la hora. Cuando salié de la habitacion, cerré violentamente la
puerta.

Inmediatamente después regresé Graff. Se levanto frente a Wulff con una mirada traviesa y
llamé a todos los estudiantes para que escucharan: "Estimado representante de la clase, estoy

haciendo un informe: "El rollo de evidencia esta en el patio y el peridédico sin sentido ha sido
destruido. . Escena del crimen por lo tanto sin pruebas! -"

Esta fue la venganza de la clase.

En la cafeteria Zeller, la gran sala de invitados, que también se utilizaba a menudo para
eventos, estaba ocupada hasta el ultimo asiento. Los alumnos de séptimo grado se
aseguraron de que numerosos padres, hermanos y alumnos de sexto grado también
asistieran. El duefio del negocio tuvo que hacer todo lo posible para encontrar asientos para
acomodar la avalancha de visitantes. La cocina del café estaba muy ocupada y los estantes
de pasteles estaban vacios.

El estudiante Zeller sonrié por todo su rostro cuando dijo su
Los compairieros de clase saludaron: "Bueno, ¢ funcioné? - Genial, seh? -"

Schnauzen-Charly provoco un estremecimiento: "Esa fue tu suerte, Zellerriibe. - jDe lo
contrario, te habriamos tendido una emboscada hoy y te habriamos pintado la parte trasera
desnuda con pintura al dleo verde! -"

Zeller hizo una mueca. "Mantén la boca cerrada, ¢eh? -"

El profesor Héhne entrd en la sala a la hora anunciada.
Se sorprendio al descubrir que casi cien personas estaban presentes. Con expresion atdnita,
se volvid hacia los estudiantes Wulff y Graff que lo esperaban en la entrada: "jUstedes son
una verdadera pandilla de conspiradores! - Me han cargado la mitad de la ciudad. El alcalde,
el director de la escuela, etc. on solo faltan el jefe de bomberos y la gente del funeral!-"

Los dos estudiantes a los que se dirigio se pusieron rojos en la cara. Empezaron a
tartamudear.
"iLarifari!" Hohne lo hizo corto. "No se puede cambiar de todos modos..."

Se dejo guiar a través de la sala llena de gente. En todas partes lo saludaban sus

padres y algunos de sus alumnos tocaban el tambor sobre las mesas al estilo colegial.

En un rincdn de la sala se erigié un pequefio podio improvisado.
estado. Detras de una mesa estrecha ya estaba sentado
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El profesor fue sorprendido por el vocero de la Asociacion de Padres, quien de
inmediato se levanto y saludé al invitado. Con unas pocas palabras agradecié al
ponente su disposicion a hablar sobre el tema pretendido. También sefial6 que al
aceptar la bienvenida, estaba relevando a las escuelas de la responsabilidad de este
evento. Luego le dio la palabra al profesor.

Mientras tanto, Hohne se habia alejado de la sorpresa en el
numerosos visitantes. Con su habitual calma, comenzé:

"iSeforas y sefores! - Cuando los jovenes se acercaron a mi para dar una
conferencia educativa sobre los estupefacientes y sus peligros, me quedo claro que
este es un tema delicado. Porque lo que estamos viviendo en este momento es ese
efecto de una descomposicion selectiva dirigida contra los pueblos de Occidente Si
uno retrocede en la historia y sigue el desarrollo del consumo de drogas con especial
referencia al area europea, uno ve los acontecimientos actuales de manera
completamente diferente que si solo mira los peligros de las transacciones de
consumo. !-"

El profesor sacé un pequefio memorandum de su bolsillo, que puso delante
acostarse en la mesa. Después de una breve mirada alrededor, continuo:

"En la literatura griega antigua, se podia escuchar a Homero en la cancion de
Odiseo: "... Pero Helena, hija de Kronion, ahora ide6 otra cosa: rapidamente eché en
el vino, del que bebian, un remedio para borrar el dolor. y dolor y todo sufrimiento
Memoria..." - Aqui ya puede encontrar una declaracion clara sobre el uso de narcoticos.
La investigacion de la antigiedad moderna habia establecido hace mucho tiempo que
el opio, procedente de Egipto, llegd al sur de Europa como intoxicante y narcético.
Sobre todo, Grecia fue invadida por comerciantes egipcios Se encontré un papiro del
afo 1600 antes del cambio de siglo con la instruccidn de un médico egipcio de usar
semillas de amapola como remedio para el llanto de los nifios.

Se encontraron rastros mucho mas antiguos cuando se descubrié un asentamiento
de viviendas sobre pilotes en el lago de Ginebra, que tenia al menos cuatro mil afos.
Ademas de los enseres domésticos que se habian conservado, aqui se encontraron
numerosas capsulas de semillas de amapola, que un examen ya ha demostrado que
son una forma cultivada. Sin embargo, no hay evidencia de si las amapolas se
cultivaron solo para el aceite de semilla o también como intoxicante. Encuentran mas
rastros antiguos de la cultura de la amapola
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también en la antigua Mesopotamia, y en Creta incluso se adoraba a una diosa
amapola. Se habia encontrado una representacion de ella en la entrada del
laberinto. Sin duda debe sefalar los peligros del opio: quien entre en el laberinto
por la puerta no encontrara el camino de regreso...

En el Museo Nacional de Atenas se puede visitar la tumba del joven amapola

Mekos. Junto a él esta el dios de la muerte, Thanatos. Este simbolismo coherente
muestra claramente que los antiguos helenos ya habian reconocido el gran peligro

de la planta del olvido. Y en el area de culto se encuentran las tres puertas del
mas alla de los suenos, el suefo y el éxtasis en los Misterios de Eleusis.

Hesiodo también habla de una diosa de la amapola llamada Mnemosyne.

Poco se sabe de una referencia de Erasistratos, quien atribuye la temprana
muerte de Alejandro Magno al constante consumo de vino mezclado con opio. La
biografia perdida hace mucho tiempo de Alexander Iskender-nama también revela
que
Alejandro era adicto.

Hoy se sabe que planté campos de amapola durante sus campanas y distribuyo
nueve balas de opio a sus soldados antes del comienzo de una batalla. Esto es
particularmente digno de mencion porque las principales areas modernas de
cultivo de amapola del Cercano y Medio Oriente han sobrevivido en los mismos
lugares. Desde entonces hasta hoy, una cadena ininterrumpida de generaciones
siempre ha vivido en los mismos campos del cultivo de la droga, que siempre ha
permanecido como un negocio lucrativo.

El romano Silio informé en su "Guerra Punica" que
Anibal, justo antes de Roma, interrumpid su marcha durante dos semanas y se
durmid. El dios del suefio Somnus, asi escribié Silus, siguiendo las instrucciones
de la diosa tutelar romana Juno, otorgo este suefio al general cartaginés con la
ayuda de jugo de amapola. En pocas palabras, un agente romano disfrazado le
dio a Hannibal una pocion para dormir, dando tiempo a los romanos para reforzar
sus defensas. Posteriormente, aumentaron las importaciones de opio a Roma.
Todos procedian de los mismos paises por los que habia pasado Alejandro.
Incluso hubo una vez una moneda que presentaba una planta de amapola.

Cuando los germanos invadieron las zonas romanas, también se familiarizaron
con la amapola. Pero a diferencia de los demas pueblos, rechazaron la droga
obtenida de ella tras darse cuenta del peligro. y
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Cuando mas tarde Carlos, conocido en la historia comun como el Grande,
recibié la corona imperial romana, incluso declar6 que el jugo de amapola
era obra de Satanas y castigd su uso con altas penas.

Recién a finales de la Edad Media, el famoso Paracelso utilizé como
analgésico el opiaceo laudano, que se mantuvo en uso hasta hace muy poco
tiempo.

En el siglo XVIlIl comenzd una nueva expansion y apogeo de los opiaceos.
Después de la conquista de Bengala en 1772, el gobernador britanico
Warren Hastings se hizo cargo sin escrupulos del monopolio del opio del
sistema estatal mogol. Luego suministré a China tortas de opio y tomd plata
como pago. Dado que habia una estricta prohibicion imperial sobre el opio
en el Reino Medio, Hastings hizo que Chiu-Chaus y Tongs, las sociedades
secretas, introdujeran los productos de contrabando en el pais. Las
importaciones prohibidas pasaban por el gran puerto de Cantdn, que estaba
totalmente controlado por Chiu-Chaus. Alrededor del aifio 1830, los britanicos,
con la ayuda de unas cincuenta compafias navieras de opio, abastecian a
cuarenta y seis compainiias de opio en Canton. Para 1839, a pesar de que la
prohibicidn aun estaba en vigor, las importaciones de opio habian aumentado
a casi dos millones de toneladas al afio. En el mismo afio, el virrey chino Li
llegd personalmente a Cantdon e impuso un bloqueo. Bajo su supervision, se
quemaron publicamente un millén de kilogramos de opio. Luego, el gobierno
britanico intervino y envié una poderosa flota en 1840. Con 16 acorazados y
varios transportes, entrd en el rio Perla, capturé Cantén, luego saqueo
Shanghai e incluso entré en el rio Pei Ho, que conducia a Beijing. En 1842
China tuvo que firmar un tratado de paz en Nanking, en el que debia ceder
Hong Kong y abrir cinco puertos mas a los europeos. James Matheson, el
verdadero magnate del opio en ese momento, luego regreso a Inglaterra,
donde fue nombrado caballero por la reina Victoria y se convirtié en miembro
de la Camara de los Comunes.

Finalmente, en 1880, cuando las continuas importaciones de opio a China
habian aumentado a 6.500 toneladas, ya habia veinte millones de adictos
en el Reino Medio. Ahora el emperador de Beijing decidid cultivar amapolas
en su propio imperio. Las provincias surefias de Sichuan y Yunnan se
convirtieron en las principales areas de cultivo. Como resultado, las
importaciones de India cayeron a 3200 toneladas y la produccién nacional
aumentoé a 22000 toneladas. En las ciudades del pais, los adictos hambrientos
yacian por todas partes.
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y los chinos, temiendo perder la cara, se suicidaron en masa con una
sobredosis de opio.

En este punto, los misioneros se hicieron cargo de la distribucion de
morfina como antidoto en China. Hasta el dia de hoy los chinos lo llaman
el opio de Jesus. Luego, en 1900, estallé la Rebelidon de los Boxers. Luego
de su supresion, quisieron exorcizar al diablo con Beelzebub y trajeron al
pais grandes cantidades de heroina como supuesto remedio. Dado que
la morfina se habia extendido con la misma rapidez, el Reino Medio se
convirtié en un enfermo podrido que se dirigia a un final miserable. -"

El orador alzo la voz: "jAhora, a fines del siglo XX, Asia se esta
vengando de Europa! - Mientras que en el pasado se estaban realizando
gigantescos negocios sucios a expensas de China, Europa golpea con
insidiosidad politica ... El ataque de las drogas tiene la intencién de

debilitar a los pueblos de Europa occidental y, si es posible, incluso
destruirlos. jVolveré a eso mas tarde!

Volviendo a China de nuevo: En 1911 la ultima emperatriz china fue

derrocada por el demécrata Sun-Yat-sen. Sun Yat-sen habia estudiado
medicina en Europa y tenia formacion politica como demécrata y
republicano a través de su asociacion con logias masonicas. La revolucidn
cambiod por completo el rostro de China y el nuevo Partido Popular, el
Kuomintang, proclamo una republica en Nanking un aio después, que,
sin embargo, fue seguida por un estricto régimen militar. De nuevo se
promulgaron leyes contra el opio. En 1916 estallé una guerra civil entre
los generales rivales, que durd diez afios y causo grandes dainos al pais.
Los generales buscaron ayuda de los paises europeos, asi como de
Japon, y curiosamente financiaron sus compras de armas con opio.
Saltandose mas detalles, finalmente hay que decir sobre China que la
epidemia de opio en el pais solo fue puesta fin por el comunista Mao-Tse-
tung. Sin embargo, la amapola siguié siendo un articulo politico de
exportacién. Solo Hong Kong se quedd como intermediario y dos tercios
de los estibadores alli siguen siendo adictos. Llaman a la inhalacion de
humo "perseguir cometas" en la jerga portuaria. La policia britanica es en
gran medida impotente. Solo logré detener un mayor aumento de adictos
al opio. Sin embargo, el numero de adictos a la heroina esta aumentando
a medida que supera al opio. El area de cultivo principal moderna de las
plantas narcéticas es el triangulo dorado. Son los territorios de Birmania,
Afganistan,
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al norte de Tailandia. Todavia hay dos refinerias de heroina en Hong Kong,
frente a quince. Pero el contrabando y la distribucion estan floreciendo. Las
matrices tradicionales inglesas han quebrado oficialmente e insisten en su
seriedad.

Sin embargo, es un secreto a voces que todavia hay participaciones silenciosas.
Sin embargo, bajo los sellos del mayor secreto, aun se puede descubrir que las
conexiones cruzadas secretas llegan a los servicios secretos britanicos MI5 y
MI6.

Antes de que se arraigara la alta politica del mercado de las drogas, la red
de distribucion asiatica enfrentaba una competencia significativa. Fue la mafia
siciliana la que empezé a operar en Estados Unidos. Cuando se prohibi6 la
heroina en los Estados Unidos en 1924, la mafia se hizo cargo de este negocio.
Maier Suchowljansky, originario de Polonia, comenz6 como traficante de heroina
en "Kosher-nostra" bajo la direccion de un tal Rothstein antes de montar su
propio negocio. La segunda estrella en el cielo de estos negocios oscuros fue
Bugsie Siegel y la tercera fue Lucky Luciano. Aunque hubo intentos de asesinar
a Luciano, sobrevivio. Incluso llego a ser jefe de jefes y levantd una gran red
empresarial que controlaba la prostitucion y el mercado de la heroina. En el
otofio de 1936 su estrella cayé cuando algunas chicas faciles comenzaron a
charlar. Un fiscal incorruptible lo hizo arrestar y posteriormente recibi6é una
sentencia de prision de treinta a cincuenta afos. Gracias a la buena organizacion,
el trafico de heroina continué sin obstaculos. No fue sino hasta el estallido de la
Segunda Guerra Mundial que la heroina se volvié dificil de ingresar a los Estados
Unidos. Los precios de esta sustancia subieron rapidamente y, ademas, se
"estird" en cantidad. Y luego llegé el apogeo de la mafia, cuando el servicio
secreto estadounidense CIA se acerco a ellos en busca de apoyo para ayudar a
preparar la operacién de desembarco estadounidense en Sicilia con la ayuda de
los mafiosos sicilianos.

Después del estallido de la guerra, la Marina de los EE. UU. cred una
organizacién bajo el codigo "Operacion Inframundo" para combatir el espionaje
aleman e italiano en los muelles de Nueva York. Esto solo podia suceder con la
ayuda de la mafia, que conocia el terreno y la gente. Cuando esto se supo mas
tarde, los escritores de periddicos lo llamaron una colaboracion patriética entre
los militares y el hampa. Lucky Luciano fue trasladado a otra prision para ser
mas facil de alcanzar. De todos modos, €l era el grande.
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Jefe que dirigia todo. Alli recibio la orden de ocuparse de la planificacion de un
desembarco masivo de vehiculos anfibios en Sicilia y de otras acciones. En
ultima instancia, esto también requirié el apoyo de la mafia siciliana. El enlace
militar fue el Mayor Murray Gurfein de Inteligencia Militar. Un oficial britanico
llamado Norman Lewis escribié un libro después de la guerra titulado The
Honored Society - a Searching Look at the Mafia, publicado en Putnam Edition,

Nueva York, publicado en 1964.

Aqui inform6 que cuando desembarcaron en Sicilia, los tanques llegaron a
tierra, ondeando banderas amarillas con la letra negra "L", que se suponia que
significaba "Luciano”. Se dice que Luciano dirigio €l mismo el aterrizaje. Otro
libro de Luigi Barzini, From Caesar to the Mafia, que contiene material sobre el
regreso de la mafia, fue publicado por Library Press en Nueva York en 1971.
Aqui dice, entre otras cosas, que el mafioso Don Vizzini la pasé bien con los
comandantes de las tropas de invasion estadounidenses, britanicas y
canadienses. Ironicamente, el autor sefiala que después de que se produjo la
invasion, las potencias ocupantes ordenaron la liberacion de los mafiosos que
habian sido encarcelados bajo Mussolini. Los Aliados se refirieron a los
gansteres de la mafia como "jvictimas de la tirania fascista!".

Otro autor italiano, Michele Pantaleoni, en su libro The Mafia and Politics,
publicado por Coward McCann Edition, Nueva York en 1966, testifica que
Mussolini casi acaba con la mafia antes de la llegada de las fuerzas invasoras,
quienes luego las restablecieron de la noche a la mafiana. se levanto e instalo
a sus miembros como alcaldes en todas partes en las ciudades o pueblos
sicilianos e italianos.

No contento con eso, otra agencia de inteligencia estadounidense de la
Oficina de Servicios Estratégicos de EE. UU., la OSS, inicié una misién similar
en la isla de Cdércega. Muchos criminales corsos que se especializan en el
contrabando de drogas fueron entrenados por la OSS y sus habilidades de
contrabando de armas se utilizaron para la resistencia francesa. Estos corsos
continuaron con el contrabando de drogas y disfrutaron de la proteccién
estadounidense. Ahora han recibido la factura por tolerar el trafico de drogas a
cambio de apoyo en el esfuerzo bélico, porque la accién dirigida de la subversion
en Occidente utiliza los mismos canales. Por cierto, esta historia también
repugnante esta en eso.
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Libro detallado "The OSS In World War II", de Edward Hymoff, en Ballantine
Books, Nueva York 1974. En el lado americano del Atlantico hubo una
curiosa escena final de estos eventos tan extrafios. El capo de la mafia
Lucky Luciano le pidié amnistia a Thomas Dewey el Dia del Armisticio.
Ademas, una junta de libertad condicional de Nueva York, tras una
exhaustiva investigacion, declaré que Luciano merecia salir de prisién por
su compromiso patriotico. Luciano salio libre pero se le aconsejo que se
fuera de América. Su sucesor fue Vito Genovese, quien continu6 y amplié

el negocio aun en expansion en el marco del frivolamente llamado "Sindicato
Criminal Nacional".

Pero eso no es todo. Thomas McCabe, quien fue designado jefe de la
Comision de Liquidacién Extranjera después del final de la guerra, estuvo
bajo el fuego cruzado de los senadores durante una audiencia en el
Congreso en relacidon con las maquinaciones del Banco de la Reserva
Federal. McCabe tuvo que administrar doce mil millones de ddlares en
excedentes de bienes militares almacenados en el extranjero y venderlos
en todo el mundo utilizando métodos de mercado negro. La industria ya

habia recibido su dinero del estado y no le importaba lo que sucediera con
sus productos. Y al estado solo le preocupaba que los bienes ya no
regresaran a los estados y compitieran con la produccién de la posguerra.
Por ejemplo, se vendié a China plasma sanguineo de soldados
estadounidenses, asi como grandes cantidades de narcaéticos, principalmente
morfina y codeina. Estas sustancias farmacologicas procedian del material
de primeros auxilios y ahora la Comision McCabe las ha puesto en el trafico
de drogas. Este mercado negro desencadend la corrupcion politica interna
en varios paises, lo que incluso condujo a actos delictivos en Inglaterra, asi
como en India, China y Filipinas. Después de que McCabe intercambio la
mayoria de los bienes, recaudando alrededor de $ 12 mil millones en el
proceso, fue nombrado presidente de la Junta de la Reserva Federal por

sus servicios indudablemente cuestionables y confirmado por el presidente
estadounidense Truman.

Mientras tanto, Luciano tampoco se habia quedado de brazos cruzados.
Mientras era vigilado por las autoridades en su villa de Sicilia, donde un
doble apareci6 tras los cristales de una ventana, estuvo en Roma y se alié

con el armador libanés Sami El-Khouri, quien también tenia sus manos en
la politica.
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tik su pais tenia. Se instalé una planta de procesamiento de morfina en Beirut, la
materia prima procedia de Turquia e Iran.

Los jefes de las autoridades libanesas estaban en la nébmina de la nueva empresa
farmacéutica. Un canal de transporte bien organizado asegur6 que parte de la
sustancia fabricada también pudiera ser entregada a Milan, donde la compania
farmacéutica italiana Schiaparelli fabrico alrededor de setecientos kilogramos de
heroina a principios de la década de 1950 sin llevar registros. El mismo Luciano
habia huido a Cuba antes, en 1947, donde inmediatamente recibié una visa
permanente. Alli convocd una conferencia cumbre en La Habana, a la que asistieron
16 representantes destacados de la mafia con sus equipos, varios lideres sindicales

corruptos y mas de cien abogados. Ahora Cuba se convertiria en el centro de la red
internacional de drogas.

Mientras tanto, Estados Unidos pago6 un alto precio por su tolerancia y
cooperacion en tiempos de guerra con los jefes de las bandas de narcotraficantes.
Para 1952, el nUmero de adictos en los Estados Unidos habia aumentado de 20.000
al final de la guerra a 60.000 adictos.

Ahora Fidel Castro también se metié en el negocio con la tolerancia de la mafia.
Aqui ya no se trataba de rendimientos puramente financieros, el enfoque se desplazd
a la politica. Una gran ofensiva contra el mundo occidental comenzé con fuerza y no
ha sido interrumpida desde entonces.

Castro envio miles de millones de ddlares en cosas a Florida.

Especulé duramente para envenenar y destruir a la juventud estadounidense con
heroina y cocaina. Como resultado, esta empresa también llegd a Europa con el
mismo objetivo.

Los cubanos de izquierda, dirigidos por jefes duros y asesinos, establecieron
una red de contrabando masiva para llevar la droga peligrosa y mortal a los Estados
Unidos. El liderazgo de la organizacion llegdé como un tentaculo a través de China
Roja, Vietnam del Norte, Africa y el Medio Oriente siguiendo las instrucciones y
conexiones de Castro con todo el continente norteamericano. En Cuba misma, el
uso de drogas permanecio estrictamente prohibido y no hubo ningun caso de
adiccion en la isla azucarera.

Todas las reservas de dolares del régimen de Castro provienen principalmente de
las exportaciones de drogas. Antes de eso, la heroina venia de Francia, donde se
enviaba a los Estados Unidos desde Marsella. El opio en bruto llegd a Francia a

través de Turquia, donde se transformé en heroina en laboratorios quimicos. como
guia
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Cuando ard Nixon asumio el cargo de presidente de los Estados Unidos, se queddé en
Francia y Turquia, amenazando con represalias si no se detenia el contrabando de
drogas. Dado que Turquia en particular dependia de los dblares estadounidenses, las
amenazas de Nixon se tomaron en serio y se cerraron las granjas de opio del pais.
Asimismo, Francia cumplid con las ideas americanas y busco los laboratorios.

Aqui, también, era evidente que la politica y las drogas ya estaban estrechamente
vinculadas. El jefe de la escena de las drogas en Francia era la familia Guerini, que venia
de Sicilia. Por el momento, la gente de la droga se habia aliado estrechamente con el
socialista francés Gaston Defferres. Mas tarde, cuando De Gaulle llegé al poder, hubo
fricciones con las bandas corsas de Marcel Francisci, conocidas como Barbouzes, ya
que los matones eran contratados por la derecha.

Francisci era duefio de su propio laboratorio de heroina. La policia francesa se beneficié
de las pequenas guerras entre bandas. En 1968, el jefe Guerini recibio once disparos en
el abdomen. En 1971, la epidemia de heroina se extendio al interior de Francia, donde
los traficantes vendieron la droga a estudiantes de izquierda. Desde estos circulos, el
vicio también se extendi6 a las minorias extranjeras y, en ultima instancia, también a las
capas burguesas. Esto compenso el estrangulamiento de los envios de heroina a los

Estados Unidos desde Marsella.

A cambio, Castro ahora reforzé la red mundial y se apoderé cada vez mas del
liderazgo y la distribucion. Todo lo que aun era accesible por la antigua ruta de
contrabando también pasé por el centro cubano a partir de entonces. También contaba
con la bendicion de Luciano, pues antes de morir el capo mafioso, habia sido recibido
clandestinamente por Castro y lo habia iniciado en el lucrativo negocio.

Gracias a las buenas conexiones politicas, Castro llegé a un acuerdo con la China
Roja y desde entonces las exportaciones conjuntas de contrabando, contando con la
bendicion politica, se han incrementado en cuatro millones de délares mensuales.

El senador estadounidense Kenneth Keating, quien represent6 a Nueva York y es
considerado el experto antinarcoticos en la lucha contra los narcéticos, hizo particular
énfasis en la nueva forma de tecnologia de infiltracion comunista que, segun sus palabras,
utiliza imprudentemente todos los medios para socavar a los paises. del mundo libre y a
impulsar la decadencia. La campafa contra la juventud estadounidense y europea esta

bajo el estandarte de la impia alianza entre la mafia y el comunismo.
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Mientras el contrabando se extendia por las costas este y oeste de los
Estados Unidos, el centro de preadhesion se trasladé a Florida. Por ejemplo,
el cargamento de un barco cayé en manos de las autoridades de vigilancia
estadounidenses, cuyo valor ascendia a dos millones de dolares. La ruta
maritima de Cuba a los Estados Unidos es de s6lo noventa millas. Los
envios de heroina de China y cocaina de América Latina llegan sin oposicion
a Cuba para su posterior distribucion.

Los funcionarios de la Agencia Antidrogas de EE. UU. pudieron enterarse
de que un distribuidor en Nueva York estaba en contacto directo por correo
con un alto oficial de la policia cubana que trabajaba bajo las 6rdenes
directas de Castro. También hay un gran numero de diplomaticos y
mensajeros corruptos de paises africanos y latinoamericanos que importan
drogas en su equipaje protegido por la aduana.

Ya en 1960, el jefe de la Agencia Estadounidense de Narcdticos, Harry

Anslinger, pudo averiguar que en la China Roja se cultivaba amapola en un
area de dos millones de hectareas y que la produccion de opio habia sido
declarada monopolio estatal. La produccion anual de opio en la China Roja

se estima en alrededor de 10.000 a 32.000 toneladas, el ingreso promedio
anual se calcula en alrededor de cinco mil millones de dodlares.

Ya se demostro que el opio chino era un arma de guerra en la guerra de
Vietnam, donde mostré sus efectos diabdlicamente destructivos detras de

las lineas del frente. También se ofrecid a los soldados estadounidenses con
fines comerciales a una fraccion del precio comercial.

La oleada de narcoticos en los Estados Unidos desde la Guerra de
Vietnam demostrd ser todo un éxito para los comunistas. En Nueva York y
otras ciudades importantes de Estados Unidos, la prostitucion esta
aumentando entre las colegialas menores de edad que financian su adiccion
de esta manera. La desintegracién de un organismo nacional comienza a
surtir efecto.

¢ Y el objetivo del bando politico? - El 22 de abril de 1970, el jefe de
Estado soviético Brezhnev dijo con motivo del centenario de Lenin: "Alla en
Occidente hay una tremenda ola de criminalidad y los oscuros vértices de la
drogadiccion y la pornografia, asi como sentimientos perversos y mutilados".
almas. La decadencia moral por si sola en Occidente traera con toda
seguridad el triunfo final del socialismo y el comunismo internacionales". - El
profesor mird los rostros serios y tensos de los
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oyente, luego continud: “La historia del desarrollo de la droga es un capitulo
oscuro de la humanidad con un trasfondo lleno de corrupcion y falta de escrupulos
politicos. jIncluso hay un posible fin del genocidio!-".

Su voz volvi6 a bajar. "No hay mucho mas que decir sobre las drogas en si. Al
igual que con la historia explicada anteriormente del desarrollo del opio, que se
conoce desde la antigledad, el principal alcaloide, la morfina, antes llamada
morfina, se ha extraido de la planta de amapola. para tiempos mas recientes Es
un veneno narcotico, de fuerte sabor amargo que produce estados de euforia y,
en caso de sobredosis, conduce a la paralisis respiratoria y luego a la muerte.

Los derivados de la morfina también son heroina, codeina, peronina y otros. -
Quimicamente, la heroina también se conoce como diacetilmorfina.
Ademas de las variedades de la planta de amapola, la cocaina se obtiene del
alcaloide de la planta del arbusto de coca que se encuentra en la region de los Andes.
Este es también un poderoso veneno, cuyo consumo conduce a la excitacién del
sistema nervioso central. Inevitablemente provoca trastornos fisicos y mentales
en los drogadictos con un desenlace fatal.

Luego esta la popular droga hachis, simplemente llamada hachis para abreviar.
Esta droga adictiva contiene el ingrediente activo tetrahidrocannabinol, que se
extrae del cafilamo de cannabis. Es mas fuerte que la marihuana y trae visiones
de luz y color con una disolucion del sentido del tiempo y el espacio. Tras una
sensacion de euforia o apatia, el consumo de hachis también conduce al deterioro
fisico. La marihuana, un poco mas ligera pero igualmente peligrosa, se produce a
partir del cafiamo indio, Cannabis indica, y se vende como droga de hachis,
principalmente en Estados Unidos a través de cigarrillos preparados.

Luego esta el LSD, que es una abreviatura de la preparacion dietilamida del
acido lisérico. Es un alucindgeno elaborado a partir del acido lisérgico. El uso ha
disminuido algo y esta siendo reemplazado cada vez mas por la heroina.

El compuesto mas nuevo es otra droga sintética que esta justo en el
primer lanzamiento al mercado en Suiza causo seis muertes.

No importa qué drogas se usen, todas tienen una cosa en comun: son adictivas
y aquellos que se han vuelto adictos a ellas no pueden deshacerse de ellas. Con
la adiccion cada vez mas creciente, el camino adicional comienza en el camino
empinado sobre la criminalidad hacia un terrible
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fin de chen. Ya no hay necesidad de describir esta escena. Las laminas

ilustradas traen constantemente imagenes escalofriantes de este medio
macabro. jEso deberia ser suficiente advertencia!"

Las estadisticas estadounidenses de mediados de la década de 1980
muestran cuanto puede destruir la epidemia de drogas un gran estado:
veinte millones de estadounidenses, que ya es una décima parte de la
poblacion de los Estados Unidos, fuman marihuana. Cinco millones ya
inhalan cocaina y medio millon estan enganchados a las inyecciones de
heroina. Si bien el gobierno ya ve amenazada la seguridad nacional porque
la mayoria de las contramedidas estan fallando, el mercado de narcéticos se
abastece cada vez mas con drogas sintéticas de produccion nacional.

Asi que la frase "Coke Kids" ya se ha convertido en una palabra familiar.
Los Coke Kides no son mas que los numerosos bebés de cocaina cuyas
madres esnifaron o inhalaron cocaina durante el embarazo. Ademas de la
llamada muerte de cuna, el recién nacido sufre graves danos fisicos y
mentales. Muchos bebés han sufrido derrames cerebrales en el utero, otros
tienen cabezas pequefias y muchos cerebros estan subdesarrollados. El
numero de personas afectadas por defectos congénitos graves aumenta
constantemente, al igual que la muerte de bebés acompafnada de
convulsiones.

Las drogas también se han convertido en un arma de la Guerra Fria.
Este escenario no solo esta dominado por la especulacién sin escrupulos,
también hay una accioén dirigida a debilitar un cuerpo politico, lo que puede
conducir a la degeneracion total. No tienes que adivinar quién se beneficia.

El profesor Héhne levanté ahora su dedo indice derecho: “La curiosidad
es el iman mas peligroso que atrae a los jovenes. Tal curiosidad, utilizada
por los seductores, conduce a los oscuros callejones de la desesperanza. La
victima sélo vive en las dos areas de una engafiosa ilusion del Ser. "alto" y
el horror vacui, el horror del vacio, hasta que llega el final imparable.

El unico antidoto contra la falta de curiosidad es una moral fuerte y
saludable. Para ello, los jovenes tienen que salir del estado gris de las
filosofias descoloridas que se adaptan al pensamiento de masas y, con sus
tesis niveladoras, quieren ver al ser humano parcialmente formado como un
hibrido unitario. Con eso, se extingue la grandeza del hombre, que deberia
acercarlo a la creacion como un fuerte ser individual. a
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La juventud sana debe reflexionar sobre valores y tener ideales. S6lo entonces
adquiere la fuerza para formar un todo saludable en el organismo nacional.
Con el crecimiento de una imagen de personalidad reconocible, también
aumenta el grado de responsabilidad por uno mismo y con él el coraje para
estar por encima de los débiles y ser capaz de refrenar cualquier curiosidad.

El desprecio por los débiles ha trazado la linea. Solo los fuertes viven segun
su propia ley reconocida de moralidad natural.

Los profetas de las falsas ensefianzas, como los seductores de la supuesta
felicidad, se convierten en fantasmas que no pueden dafar a los fuertes.

Cuando la antigua Roma pereci6 con sus vicios, el ultimo llord
Romanos desesperados: jlgni et ferro! - jDestruye a fuego y espada! -

jPero fue demasiado tarde! ..."

El profesor habia terminado.

Al principio estaba tranquilo. La conmocion y la consideracidn se pintaron
en los rostros de los oyentes. Mientras el profesor se preparaba para dejar el
pequeno podio, estallé una fuerte ronda de aplausos que duré minutos.

Hohne agradecio. Despidiéndose de todos y negandose a dar las gracias,

se dirigio a la salida, seguido por la escolta de sus alumnos...
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Il.
EL TIEMPO SIN GOZO

"... Como una enfermedad grave

que lleva mucho tiempo ardiendo en el cuerpo,
llama al médico para salvar la intervencion,

también exige una accion nefasta,

Antes de que muerda al
estado con los dientes de

rata de la rebelion secreta, después de
una expiacion misericordiosamente sana.
Demasiado tiempo lleno de

longanimidad, que mafiana se convertird en

parte de la culpa, Desperdiciamos el tiempo.
Se abuso descaradamente de la paciencia de

los dioses.

Los oraculos alrededor estan en silencio, ofendidos..."

Fritz Stuber

("Democratia")

La gltima semana escolar llena de acontecimientos fue seguida por unos dias mas
tranquilos. En la ultima leccion de historia, el director Trinek habia puesto una cara
sombria y abruptamente cambié de tema. También se habia olvidado de hacer

preguntas como de costumbre. La clase lo aceptd con calma y ecuanimidad. Parecia
como si se hubiera producido un enfrentamiento entre profesores y alumnos.

La primera leccion de aleman, que solo durd unos dias, fue completamente diferente.
tuvo lugar después de la conferencia del profesor Hohne.

Cuando el director entré al salén de clases para el comienzo de la clase, los
estudiantes saltaron de sus asientos como cadetes en una escuela militar. Apenas se
habia sentado cuando Wulff contesto y le agradecio la leccion en nombre de toda la
clase.

Hohne lo despidi6. "jjEsta bien, esta bien!! - Aunque rompiste la privacidad prevista
y provocaste una gran cantidad de visitantes, no pas6 nada mas. Puede que haya dicho
algunas cosas mas de lo que deberia, pero cuando realmente estas hablando de un
tema, ahi esta". , entonces se rompe
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minuciosidad alemana a través y uno se siente tentado a decir tanto como sea posible.

ijPero lo que me parece mas importante es que todo esto no tenia nada que ver con la
escuela! -"

"iClaro! -" grit6 la clase a una sola voz.

Antes de que Wulff pudiera decir algunas palabras mas, Graff pregunto: "Profesor,
¢ volveria a hablar sobre un tema en nuestro grupo de estudiantes? -"

Hohne se ajusto las gafas y miré a sus alumnos por turno. "Basicamente, jsiempre estoy
alli para mis alumnos! - Pero no creo que sea bueno ensefar sin parar como en una escuela

privada ampliada. Casi puedo justificar mi conferencia sobre el tema de las drogas. ¢ Ddénde
esta el sombrero todavia?" incendio? -"

Graff se puso de pie respetuosamente: "Profesor, tenemos un montén de preguntas
sobre nuestra historia. Comienza con la historia temprana, que se esta pasando por alto y

parece confusa. Todo el origen y el destino ya no son correctos. No sabemos como y por
queé es asi, sino que es asi!"

El rostro del director mostré un dejo de vergienza.
Se quito las gafas, se las limpio lentamente con el pafiuelo, se las volvié a poner torpemente
y luego dijo lentamente: "De hecho, supongo que también podria decir algo sobre eso,
aungue no es una de mis clases. Como antes Como mencioné anteriormente, no puedo
permitirme esas excursiones. Pero le sugiero que traiga a otro disertante. Un amigo mio
que se jubilé hace dos afos y, por lo tanto, logro la independencia de los deberes escolares
seria capaz de dar una o incluso mas conferencias sobre el tema deseado. Si la clase lo
quiere, jestaré feliz de mediar!"

La clase aplaudié con entusiasmo.
"Sera mucho mas facil", continué Héhne, "ya que mi amigo se mudo aqui desde una

escuela extranjera y todavia no es muy conocido. jHablaré con él en los proximos dias!"

Los estudiantes expresaron su agradecimiento con palabras superpuestas.

"iYa basta! -" Hohne mostré una cara severa: "jAhora a clase! -"
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El viernes por la noche de la misma semana, toda la clase se habia reunido
en su pasteleria. Wulff también trajo a su padre con él, quien, como representante
de los padres en la escuela, conocia los problemas de los estudiantes.

Cuando la charla general se calmo un poco, el director se volvié
Wulff a los jovenes: " Con qué empezamos hoy? - -"

El joven Wulff se sintié obligado a hablar primero como representante de la
clase: "jNuestras dificultades escolares no se detienen! - Ahora hemos
experimentado con el ejemplo del maestro Trinek que cada maestro - jy
especialmente en las lecciones de historia! - el material desde puntos muy

personales de vista Ademas, hay un cambio constante de profesores en otras
clases, y en las asignaturas de lengua, un profesor concede importancia a la
gramatica, mientras que su predecesor o0 sucesor ignora por completo la
gramatica.

A la hora de los examenes finales, los alumnos se muestran inseguros y
doctrinalmente agotados. Y las tonterias sobre los logros sociales no son del
todo ciertas! - En cada oportunidad, durante las clases de ciudadania, se nos
dice qué derechos y logros tienen los ciudadanos democraticos modernos y que
los jovenes en particular disfrutan de una proteccion especial”. Wulff ahora
levanto la voz. "jLa verdad es que nos estan engafando con nuestra juventud! -
Los sindicatos, que ahora se han vuelto todopoderosos, abogan constantemente
por mas reducciones en las horas de trabajo y actualmente exigen una reduccion
radical a 35 horas de trabajo por semana. También hay descuentos especiales
para aprendices. Pero, 4y nosotros los estudiantes? - Ademas de las lecciones
prescritas, tenemos tanta carga de deberes que, dependiendo del tipo de escuela
y de los profesores individuales, hay una carga adicional, que en algunos casos
puede sumar hasta cincuenta y en algunos casos incluso hasta sesenta horas
semanales de aprendizaje.

¢ Donde esta aqui la consideracién social y el estatus especial de los jévenes?

Nos sentimos estafados por nuestra juventud porque tenemos mucho menos o
casi nada de tiempo libre que los jovenes que ejercen la docencia y sobre todo
en comparacion con el tiempo libre de los padres y abuelos cuando estaban en
el colegio. No existe una ley de proteccion de la juventud para los estudiantes.

Tenemos mas trabajo que hacer que los adultos. Nadie quiere creer eso. - A

veces nos sentamos hasta las 11 de la noche para terminar las rondas de trabajo
de la escuela o para archivar papeles. Los alumnos de primaria ya estan

recibiendo sus libros de texto gratuitos por kilogramo, pero no hay casilleros en
el
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clases Asi que incluso los mas pequenos, como nosotros, tenemos que llevar pesados

paquetes de libros de un lado a otro todos los dias, en lugar de que podamos llevarnos
a casa solo los libros que necesitamos para volver a aprender o para las tareas. jAqui
la cacareada estructura social no es de ninguna manera correcta! -"

"... Cierto,... asi son las cosas, - !" grit6 la clase al unisono.

El director Wulff hizo un gesto tranquilizador con la mano.

"iDespacio, por favor!" Miré a su hijo con algo de reproche: "jNo tanto a la vez! -
Las quejas generales que se han presentado aqui se conocen desde hace afos. Las
presentaciones y las audiciones no han ayudado hasta ahora. Puede deberse al hecho
de que los estudiantes en el verdadero sentido no tienen posicion social. Deben
adquirir conocimientos y ser educados politicamente para ser llevados al estado como
buenos demdcratas y votantes después de salir de la escuela. Antes de eso, los
estudiantes, independientemente de su edad, en realidad no tienen nada que informar.

Hocico Charlie salté. "jEso significa, sefor director, que a los estudiantes solo se
nos trata como material de manipulacion y que solo nos volvemos interesantes para
el socialismo y los derechos humanos cuando nos convertimos en miembros de pago
en las diversas organizaciones grandes de los partidos o empresas! No podemos
evitar este sastre modelo hecho y tener solo la opcion de elegir el boutonniere que
mas nos convenga. Y quien hace la eleccion equivocada puede terminar muy
rapidamente en un tobogan. -"

No quiero comentar sobre eso”, dijo el director. “Basicamente, lo entiendo todo
muy bien y con mi opinién privada estoy de acuerdo con lo que se ha dicho, pero eso
no lo podemos cambiar. jAsi que atengamonos a lo que se nos esta haciendo
personalmente en la escuela y donde vemos oportunidades para intervenir y obtener
derechos!”.

Para sorpresa de todos, Gammel-Teddy, que siempre habia estado en silencio
hasta ahora cuando la clase estaba discutiendo problemas, respondio de repente.
Todos abrieron los ojos cuando Meier aparecio sin cabello largo. El joven Wulff estaba
muy asombrado.

-¢, Qué mas?- pregunto el director y miré a Meier.

"Hay otra cosa", lamé Meier a la multitud asombrada.

"iNo creo que se trate solo de proteccién y derechos para nosotros los estudiantes! -"
Poniéndose de pie, levanté un pequefio libro rojo con su mano derecha y continué:

"Este volumen se llama "El librito rojo de la escuela" y da instrucciones sobre cémo
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estudiantes a comportarse con los profesores. Lo hojeé y descubri que aqui se dan
instrucciones sobre como envenenar la atmésfera de la escuela. Me pregunto cémo puede
un estado permitir que sus propias instituciones educativas sean desestabilizadas y
subvertidas.

Dice, por ejemplo, que los estudiantes pueden torturar a un profesor que hace
demasiadas preguntas hasta el punto de agotarse y dejarlos fuera de juego haciéndoles
preguntas constantemente". Teddy abri6 el folleto y continud: "Aqui continda en un punto :
"El hombre sabe muy bien hoy que
Los ninos de diferentes edades pueden muy bien trabajar juntos y aprender lo mismo. Que

los traslados no son necesarios en absoluto, que ademas de leer, escribir y aritmética, en
la escuela se pueden aprender miles de cosas mas, por ejemplo: Cuba en lugar de
Cruzadas, napalm en lugar de detergente, contaminacion ambiental en lugar de
conservacion de la naturaleza, anticonceptivos en lugar de herencia". - Hizo una mueca y
dijo ademas: "Ademas, toda la basura esta escrita en minusculas, probablemente el autor
mismo no puede lidiar con mayusculas y minusculas al principio. En otro caso, este
cuadernillo recomienda ayudar a un estudiante que esta fallando haciendo que toda la
clase proponga alumnos de bajo rendimiento para mantener la unidad a través del nivel
mas bajo. En otras palabras, jesto significa que el nivel general de educacién debe
reducirse para mantener la igualdad!"

"Por supuesto”, intervino Rohde, "los jacobinos usaron la palabra 'Egalite' como
eslogan durante su sangrienta revolucién, jy eso todavia se aplica hoy en dia!"

"Si la locura por la igualdad continua asi, jseremos arrojados de regreso a la Edad de
Piedra al girar constantemente el tornillo de la educacién!" grabd el alumno Hammer. "Ya
estd empezando a volverse inadecuado poco a poco. Los ingenieros construyen puentes
y los maestros constructores construyen casas y talleres que pronto se derrumban. No
habia nada asi antes".

Y los profesores universitarios acabaran con material de primaria..."

Risas generales.
Meier volvid a tomar la palabra: "En el librito rojo, se convence al alumno de que la

escuela le pertenece. Esto significa que se le hace creer erroneamente que puede manchar
y dafar su supuesta propiedad a su antojo e incluso reclamar derechos domésticos sobre
un personal docente no dice una palabra
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sobre si el alumno luego pagé por la construccién de la escuela o si ayudo con la
construccion y recibié el edificio como regalo. jPero hay un método para esta locura! - Se
dan consejos sobre el aborto, y nos enteramos de que en la Republica Federal de
Alemania quince mil nifias en edad escolar tienen un hijo cada ano. Y un embarazo no
esta prohibido, pasa a ser cinico. Luego esta la palabra minuscula, la omision de letras
que parecen superfluas y otras tonterias mas, y si eso no es suficiente, entonces puedes
leer sobre los métodos que puede usar un maestro para lograr que usen términos de
primer nombre con sus alumnos. ! jEso socava la autoridad!"

"Eso es increible", exclamo el director Wulff, mostrando indignacion.
"iEse es el comienzo de la anarquia escolar! - ; Puedo ver esta escritura por un momento?

"iDe nada!" dijo Meier cortésmente y le dio el folleto a Rohde para que se lo pasara.

El director lo hojed y resopld: “Ahi dice enseguida en la pagina 43 que no importa si
el profesor no sabe nada, lo principal es que lo vea. Entonces hay que dejarle claro al
maestro que no sabe nada y entonces estaria todo bien, luego siga las instrucciones
sobre codmo hacer que un maestro sea popular o impopular. jEso es suficiente y es
suficiente para mi!

Le envié el librito a Meier. "; De déonde viene el trabajo?

Meier sonrio: "Lo consigues en la organizacion de la juventud socialista. Se dice que
el partido no esta del todo de acuerdo, pero lo toleran de todos modos". Su sonrisa se
ensanchd. Metié la mano en su bolsillo y sacé un cuadernillo amarillo del mismo tamafio:
"iAqui todavia tengo 'El librito amarillo del alumno' Es una especie de contraguién y
circula entre los circulos clericales. Esta edicion también no es mas que una excavacion
en el mismo jardin de palabras y significados".

"iYikes! -" dijo Babsy de pelo rizado. "jHay un montén de cositas bonitas que salen a
la luz y nosotros, pobres ratoncitos, no sabemos nada de ellas todavia! -"

Graff se apresur6 a agregar: "Dime, Meierchen, ¢ qué te pasa? - Siempre pensé que
tenias un huevo en el techo y ahora todos notamos que te muestras como un pajaro en
muda".

iTu registro exuda pensamiento y de lo contrario seras un festin para los ojos de la clase!"

Meier se sonrojé, pero luego su sonrisa se intensifico. El
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Abrio el segundo librito y explico: Aqui el autor lleva a juicio a las polillas del Libro
Rojo ya los fascistas de izquierda. Pero el amarillo también es progresivo y usa
letras minusculas".

Ahora, Schnauzen-Charly también queria hacer algo al respecto: "Si nuestra
burla llega a ver eso, entonces se subira a la palmera. Cualquier corrupcion del
idioma es una abominacion para él. Si se permite que continue esa tonteria,
entonces no pasara mucho tiempo y, de alguna manera, a un neandertal cabeza
de huevo le importara un carajo cada ortografia y declarara que todos pueden

escribir todo como quieran, jporque eso también es parte de las libertades
democraticas!

Todos rieron.

"Continua ahora, Meier", agregé Charly. "jHoy tienes tu gran entrada y todos
te escuchamos de oreja a oreja!"

"Esta bien", dijo Meier. Abrié una pagina: "Alli dice en una cancion de cuna
antifascista: 'Duerme, ciudadano, duerme, / sé una buena oveja. / Golpéate las
orejas / mientras tanto seras rapado.” - Y a esta cancioncita, que todavia suena
algo inofensiva, le sigue la efusion de un comunero con los versos graciosos:
“Padre, madre, hijitos, / vamos a pegarles en pedazos ahora. / Porque en pueblo
y ciudad, / en valles y en montafas, / se construye el nuevo albergue familiar
rojo..." -"

"iQué horrible aleman!" grit6 el joven Wulff.

Meier continud: "El librito rojo parece estar apareciendo en todas partes ahora.
Se lo ensefié a mi padre, que tiene un cargo en el partido y el sindicato. Después
de algunas vueltas de pagina, estaba un poco preocupado, pero en realidad no
queria expresar su opinién. Cuando se lo devolvi, dijo que tirara esa basura. Y
conociendo a mi papa, estaba muy molesto pero realmente no queria demostrarlo".

"¢ Como conseguiste este librito?" pregunt6 Graff.

"Recibi el rojo junto con el amarillo", explicd Meier.
"Ayer por la tarde vino a verme Punky, un ejemplar espléndido y un asado del
diablo de la discoteca habitual, porque hacia tiempo que me echaban de menos
en las veladas de musica enlatada. Con un aullido indio entusiasta, tir6 el librito
sobre la mesa y dijo que fue genial como una rata "Cualquiera que no sepa como
usar esto en una escuela es un idiota y tiene un tiro de calcetin. Luego puso la
copia amarilla al lado y lo llamé fascista y reaccionario, porque obviamente habia
escalera -a-acrobatas escaladores parados detras de él, que estaban disparando
mo-
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quiero derramar incienso ral. Incluso con una mirada superficial tuvo la sensacion
de que un autobus lo habia atropellado. Con el pretexto de que todavia tenia

que estudiar para un trabajo escolar, lo eché del apartamento. De lo contrario,
habria balbuceado durante un rato".

"Eso encaja con la campafa de desmantelamiento que todos enfrentamos”,
exclamé Graff enojado. "Mi padre recibio recientemente informes de Bonn de
que las condiciones estadounidenses ya se vislumbran en las escuelas. Esto
significa que algunos maestros ya no se atreven a entrar a clases porque estan
siendo atacados. En una escuela primaria, una maestra tiene una silla en su En
otro caso, una nifia de segundo grado abofete6 a su maestra en la cara, y en
una escuela secundaria, una brujula pas6é zumbando por la cabeza de una
maestra y se atasco en la pizarra, independientemente del entorno social.

Ya hay clases que aterrorizan a sus profesores.

Y en las escuelas inglesas también se estan extendiendo tales signos de
desintegracion con pérdida de autoridad. Si los discipulos de Marx quieren
sembrar viento con tales escritos, cosecharan tormenta. jLos primeros resultados
ya estan aqui! -"

"También me gustaria decir algo al respecto”, chill6 el palido Rohde, que por
lo demas siempre permanecia en silencio: "Mi padre recibié de un amigo de
negocios en Viena un calendario para el centro juvenil de la administracién de
la ciudad de Viena como ejemplo de descomposicion. Este trabajo chapucero
de un organismo oficial contiene una serie de instrucciones sobre como evadir
el servicio militar. Mi padre me explicé que ese era un ejemplo tipico de la
tiniebla de un gobierno de partido. Mantienes un ejército y persuades a los
jévenes a evadir el servicio. en el que se les muestran todos los trucos legales,
para que los izquierdistas no tengan que servir, los no izquierdistas bastan para
voltear la cabeza en caso de necesidad.

Y a través de patrocinios entre unidades y sindicatos se pretende lograr un

ablandamiento del cuerpo de defensa restante. Esto da la apariencia de
reciprocidad social y seguridad. Por supuesto, los fines de semana libres por los
que se luché también significan que una guerra o una defensa solo puede tener
lugar los cinco dias de la semana. -"

"iEso es suficiente!" El director Wulff lo despidié. "Me alegro de que toda la
clase de la escuela haya mantenido un sentimiento saludable y no se atasque

en el pegamento del mal. Pero tengo que volver al tema, de lo contrario, jnos
dejaremos crecer la barba a través de las mesas!"
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"Escucha, escucha", grité Babsy, "jel director habla nuestro idioma!"

El viejo Wulff sonrié. "jAhora nuestras preocupaciones! - Subrayo completamente lo
que acuso mi hijo como representante de la clase. Y aprovecharé la proxima noche de
padres para discutir estas cosas basicas. Hasta ahora siempre hemos tenido algunas
reservas, aunque solo de menor importancia. Ser capaz de registrar éxitos. jPero el goteo
constante desgasta la piedra! - Lo mas importante me parece que los mismos jovenes
defienden la ley y la moral. Eso es un buen comienzo. Ustedes, que buscan el conocimiento
y se educan, son la élite y el Nucleo creativo del mafiana. Pero también debes ser
consciente de que el superior y el superior son minoria. Esa es solo una de las desventajas
de la democracia. Porque la teoria de masas y sus manifestaciones resultan en una
acumulacién de estupideces a menudo insoportable y peligrosa. La supuesta vocacion Un
brazo fuerte que puede detener las ruedas suele usarse para escapar del espiritu, o para
conquistarlo. con la guillotina cuando el miedo crece demasiado. He aqui el callejon sin
salida de los primitivos -".

El director se seco la frente con un pafiuelo y luego continué: "Estas con la nueva
generacion, que tiene que salir del ahora y encontrar nuevos caminos. jY cada nueva
generacion da a luz a jévenes rebeldes! - Tu comunidad de clase esta en es la mejor
manera no solo de educarse a uno mismo, sino también de darle algo a la comunidad del
mafana - - Y hasta aqui por hoy - Tengo presente todo lo dicho. -"

El director se levanto y dio media vuelta para irse. "Te deseo

otra buena conversacion. - - -"

El lunes de la siguiente semana llego ya en la mafiana
emocionante evento.

Al principio no se noté mucho que el asiento de Graff permaneciera vacio.

Siempre habia casos de enfermedad en la escuela. Pero antes del final de la primera
leccion, llegd la policia criminal.

Ahora los estudiantes se enteraron de que Graff ya habia sido arrastrado a un automovil
en la calle abierta el sabado por la noche y secuestrado. Esa misma noche, llego otra
llamada con una demanda de rescate.

La cantidad de dinero no fue revelada. La llamada, realizada con voz disfrazada, advertia
contra llamar a la policia y ofrecia la posibilidad de recibir mas notificaciones sobre cémo
se debia realizar el pago del rescate.
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El director anuncio esto en unas pocas frases cuando entr6 a la clase.
Inmediatamente después, lo siguié otro hombre vestido de civil.

El profesor de ensefianza de matematicas Humber fue a recibir al recién
llegado.
", H . H
iSoy el Detective Inspector Bergmann! - jDisculpe por molestar a la clase,
pero tengo algunas preguntas breves para la clase!" El profesor mir6 al director.
El asintié. "jPor favor, Comisionado!"

La clase ri6 con curiosidad.

Bergmann se apoy6 en la mesa de profesores. "jNo quiero demorarme mucho
e ir directamente al grano! - Mientras tanto, la noticia del asunto con su companero
de clase Graff deberia haber corrido un poco. -"

"Si, el telégrafo de la jungla..." Babsy de cabello rizado chillé6 descaradamente
en el medio, pero inmediatamente agaché la cabeza cuando la cara del director
se volvié sombria.

Bergmann ignord¢ la interjeccion. " Quién de la clase tiene con eso
estudiante Graff tenia un contacto mas cercano o amistoso? -"

Los estudiantes miraron a Wulff, quien respondi6 de inmediato: "Graff y yo a
menudo estudiamos juntos. También nos hicimos amigos en estas ocasiones".

"¢ Graff ha comentado recientemente que él o su padre estaban siendo
amenazados? - -" Bergmann mir¢ fijamente a Wulff. "4 O tal vez sucedio algo
emocionante que no se discutio en detalle? -" "Nada en absoluto", dijo Wulff.

“Estamos buscando un motivo de por qué la familia Graff de todas las personas
fue senalada por extorsidn-secuestro”, agregé el funcionario.

Todo el mundo estaba en silencio.

"Nada de eso", se quejé el detective. "En interés de sus companeros de clase,
debo instarles a que no digan que la policia estuvo alli. Los chantajistas exigen

que la policia se mantenga al margen del juego.
jPues callate! -"

Asintié dando las gracias y salio del salon de clases, seguido por el director.

Ahora la clase estaba alborotada y el profesor Humber estaba teniendo problemas para mantener la
restaurar la calma.

Schnauzen-Charly llamé: "Profesor, cuando la incertidumbre sobre el
Las carreteras continuan y el estado ya no puede
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es garantizar la paz y la seguridad si se establece una milicia!"

El profesor lo despidid. "jMantén la calma! Puedo entender la emocion, pero no

podemos crear un Salvaje Oeste".

"iYa lo tenemos!" grit6 el alumno Muthmann.

"iSin problemas!" Humber golped la mesa con los nudillos. "No podemos hacer nada
mas que esperar. Recuerda lo que dijo el comisionado y callate".

Los estudiantes asintieron y se calmaron.

El resto de la leccion transcurrié apaticamente. El ambiente permanecié deprimido y
continud en las horas siguientes. Antes de salir de la escuela, Zeller sugirié que la clase
tuviera una breve reunién al final de la tarde en su casa para discutir el asunto Graff.

Los estudiantes aceptaron de inmediato.

El puesto de periddicos en diagonal frente a la escuela ahora vendia los Ultimos
ejemplares del diario. Lo del secuestro estaba en primera plana, pero no habia mas
detalles. Los redactores del periddico especularon, pero al final ninguno de ellos supo
nada. Un periddico expreso la opinion de que posiblemente podria tratarse de una accién
de extrema derecha, pero no pudo dar ningin motivo.

Osten le dio un codazo a Wulff que estaba de pie junto a él, que acababa de pagar un
periédico: "jQué tonteria! - Si pasa algo, los contaminadores siempre vienen de la derecha
al principio. Y si ya no es cierto, simplemente te callas. Asi que jSimple es eso! - ; Cémo

van juntos el asunto Graff y una accion legal? -"

"La légica y la verdad suelen llegar demasiado tarde", dijo Wulff precozmente.
“Por supuesto que no van juntas. Pero el primer coco siempre viene de la derecha. Y eso
es porque también hay acciones politicas aisladas de cabezas de chorlito que, como
extremistas de derecha con ideas obstinadas, causan dafio. demonizar toda la escena
politica. Mi padre hablé una vez de los llamados nazis del parque de conservacion que
viven en un pasado muerto y quieren hacer retroceder los relojes medio siglo, pero los
relojes nunca marcan la misma hora dos veces y por eso el tren que va a el futuro les ha
pasado ya no se soportan y se han vuelto ciegos ante el nuevo revolucionario que trae un
cambio de tiempos.
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iSi quieres sobrevivir, tienes que apoyar las innovaciones revolucionarias!"

";, Qué quieres decir con revolucionario?"

Wulff miré a Osten con seriedad. "Ya habras comprendido que el apogeo de las teorias
de Marx y sus resultados fallidos esta llegando a su fin. En el fondo del tiempo presente, se
esta construyendo una nueva corriente que aun no muestra formas fijas. Movimientos de
envejecimiento y decadencia. no son posibles con otros términos antiguos. Aquellos que
estan con los ojos abiertos en el mundo de hoy deben adaptarse a las nuevas leyes de la
Era de Acuario que ahora ha comenzado. El tiempo de Piscis y el materialismo ha pasado.
La mayoria de las personas aun no se dan cuenta porque estamos en un estado de
transicion. El reinado del becerro de oro y de los portadores de la hoz y el martillo se
extinguira. Todavia habra una oleada de rebelidn, y parecera que los moribundos estan a
punto de alcanzar su objetivo. Pero es el ultimo amanecer de los moribundos. A medida
que el sol sale mas alto, llega la nueva ley que cambiara el mundo. Aquellos que saben
deben estar preparados para cumplirla".

"No he pensado tan lejos", dijo Osten. "Pero lo siento
que asi debe ser. ;De donde sacaste ese conocimiento?"

"De mi padre”, respondié Wulff. "También dijo en la ultima reunion de clase que cada
nueva generacion da a luz a los rebeldes.
iY debemos ser los rebeldes de una nueva era! - La generacion rebelde de mi abuelo fue
traicionada y quemada con su idealismo, sus grandes logros desperdiciados. El sucesor de
nuestros padres se levanté lentamente de un caos y una desesperanza inicial y luego se
deslizd hacia una prosperidad cornea que paralizé todo lo que estaba por encima de la vida
cotidiana. EI mundo ahora esta siendo manipulado y nuestra generacion se encuentra en
una encrucijada. Una parte de nuestra juventud se encuentra frente a un gran vacio y se
hunde en un pantano de malicia y amenaza mortal. jNosotros, los demas, que somos ceros
democraticos como minoria, debemos ser los nuevos rebeldes de hoy y los moldeadores
del mafana!”.

Osten mostré una cara muy pensativa, luego dijo en voz baja: "jTenemos que
permanecer juntos, como rebeldes y la Unica esperanza para el mafana!"
Sonaba solemne, como un juramento.

A ultima hora de la tarde, todo el séptimo se habia reunido en casa de Zeller. Wulff

sorprendio a los presentes con el anuncio de que
soy
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temprano en la tarde, la madre de Graff habia venido a verlo. Tenia prisa y solo
queria saber si su hijo le habia dado alguna pista ultimamente que pudiera llevar
a alguna conclusién. Pero inmediatamente admitié que le faltaba légica, pero
como madre no podia salir de una plétora de todos los pensamientos posibles e
imposibles.

Lo mas probable es que comparta la opinion del padre de Graff de que es solo
una cuestion de dinero, ya que él, como director de un banco, tiene que lidiar
con el dinero como algo natural.

"¢ Y los padres de Graff ya tienen un mensaje?" pregunto Zeller.

"No", respondié Wulff. “Uno espera que se haga otra llamada hoy. Mientras
tanto, la policia ha activado un botén de llamada. La madre tampoco quiso decir
mas, porque quiere mantener la impresién de que la policia no ha sido llamada.
en lo solicitado".

"Cuando los profesionales estan en el trabajo, un botdn de captura tampoco
ayudara mucho", dijo Schnauzen-Charly. "Habria que tener mucha suerte. Y si
la policia se toma en serio las sospechas de algunos periddicos de que hay una
accion de extrema derecha detras, entonces estan buscando un gato negro en
una habitacion que esta oscura por la noche". jlos robos y los chantajes son
indicios bastante claros de un entorno ultraizquierdista!"

"iPero Trinek quedara embarazada de este pato!" grité Rohde.

Schnauzen-Charly agité la mano con desdén. "Oh, olvida ese
chico colawodka! - No tenemos tiempo para esta broma ahora".

Meier, que habia permanecido en silencio, también se pronuncio: "jTengo
una idea! - Esta noche iré a mi antigua discoteca, donde también aparecen los
slimes sombrios. Si pudieras ayudarme con algunos pios, iria a jugar a Sherlock
Holmes". !"

"iVas a ser un héroe, Teddy!" chillé Babsy, aplaudiendo.

Meier sonrié halagado, pero luego dijo descaradamente: "i{Si quiero cavar en
un caracol, entonces saltaré hacia ti!"
Babsy se sonrojo y todos se rieron.

"iRecibiras los pitidos necesarios!" grité Hocico Charlie. "Cobraremos
inmediatamente..." Fue el primero en lanzar una moneda sobre la mesa. Los

estudiantes vaciaron sus bolsillos.

La cantidad recaudada superé las expectativas de Meier. "Asi que
No necesito mucho", grité después del conteo.
"iRecupera una pieza para la actual mina de carbon cerca de Zeller!"
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Zeller lo despidio. "iNo hay factura hoy! - Me encargaré de eso mas tarde
mi viejo. -"

"iRecibiras una gran bofetada!" grité Babsy con entusiasmo. Ella vino corriendo
alrededor de la mesa y le plantd un beso en la mejilla, que todos pudieron escuchar.

Zeller puso los ojos en blanco. "jEstoy drogado!..."

"iS6lo un momento!" llamé Wulff al tumulto de la partida que ahora comenzaba. Todos
lo miraron. "Deberiamos seleccionar a uno de los nuestros para que acompafie a Teddy

para que no esté solo en la discoteca sofocante".

Meier se defendié de inmediato. "No, jno pueden! - Cada uno de ustedes se destaca
alli de inmediato. Ya tendré suficientes problemas para explicar donde dejé mi melena. Ya
estoy considerando presentarme con un tipo calvo. - De todos modos, gracias de nuevo
por el efectivo y con ese adids!" Se levanté apresuradamente y se alejé. Ya no escuchaba
los mejores deseos llamados por él.

El pavimento brillaba por la humedad de la llovizna que habia caido esa tarde. La
iluminacién parecia tenue y la gente se apresuraba a llegar a casa. Todo el paisaje urbano
se mostré desde un lado hostil.

En este estado de animo, Meier se apresurd a su objetivo. Habia cumplido su intencién
y se habia afeitado la cabeza calva, lo que ahora le resultaba molesto en el goteo que
venia de arriba. Una y otra vez se acaricio la cabeza mojada con las manos. Llevaba ropa
sucia, los hombros caidos de manera holgada y no se parecia a él mismo de unas horas
antes. Se detuvo frente a la discoteca y miré a su alrededor. Estaba solo frente al bar y las
pocas personas que pasaban apuradas lo ignoraron. Encogiéndose de hombros, empujé
la puerta principal y salié a la penumbra.

Sus ojos tenian que acostumbrarse primero a su entorno. Mientras se dirigia al
mostrador, un hombre de cabello rizado vestido con cuero negro bloqued su camino y
golped su mano derecha en su hombro, enviandolo tambaleandose hacia adelante. "Oye,
-"calvo, ¢ doénde dejaste tus mechones?

"Oh, eres tu", dijo Meier enojado. "jSiempre eres el mismo rufian!"
"Te escabulliste durante mucho tiempo", se quejé el cuero negro.

"La gripe intestinal y los bolsillos vacios son razones, ¢no es asi? -" Meier puso ojos
tristes de perro. "Es facil para ti reir, Suzuki-Jack, siempre hay musica en tu bolso".
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"¢ Asi que estabas sentado en casa con tu organillo?" Suzuki Jack sonri6.
"iVamos, me compraré uno! - Se me rompe el corazén cuando te miro..."

Cuando estaban de pie frente al mostrador, una chica rubia con minifalda y
senos medio desnudos baild: "Hailoh - Meierchen, ¢ donde dejaste tu hermoso
cabello?" Hablaba con un acento americano mal imitado. "¢ Quieres bailar conmigo
mas tarde? -"

El cuero negro chasqued los dedos. "Calmate, carifio.

- Si quieres, puedes pescar el taburete gratis y sentarte con nosotros. jTenemos
sed!"

La nifia no dudd y se empujé hasta el taburete del medio.

por. "¢ Qué tomamos?" le pregunté a Suzuki Jack.
Miré mas alla de la chica al barman y lo golped con el
mano plana sobre el mostrador: "jTres veces Ron-Cola, viejo envenenador!"
"iHocico!" respondi6 impasible e hizo magia con unos cuantos
con mangos practicados lo que se requiera.
"iConsiguelo, calvo!" dijo el de cuero negro exigente. Eso
Estudiadamente ignoraba a las chicas.
"No actues asi, santo sustituto", se ri6 entre dientes la rubia. ";Has terminado
con la faccion de cero délares? -"
Suzuki Jack sonrié. "jCarifio, lo estas subiendo! - jEstas
¢ No notaste que en realidad solo queria invitar a calvos? -"
La nifia se volvid hacia Meier, mostrandole la espalda a Jack: "Lastima tu
hermoso albergue de piojos”, arrulld y pasé una mano por su cabeza calva.

"iNunca he tenido piojos!" gruio éste.
"iPero tenias una buena oportunidad de conseguir algo!" ella se rié de él.
"Entonces podrias haberlos vendido por rosa rosa en tu clase de la escuela para

darles a tus companeros unas vacaciones cortas".

"Una granja de piojos no habria durado mucho", intervino Suzuki-Jack. "El final
habria sido un hombre calvo también".

La rubia hizo un gesto con la mano y continué: "Dime, Meierchen, debe haber
mucha emocion en tu escuela por lo de introduccién, ¢no? -"

"Por supuesto”, confirmé Meier. "iEl Graff secuestrado es incluso de mi clase!"

"iOh que interesante!" ella arrulld, " Si eso te hubiera pasado a ti? - -"
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"Dificilmente”, respondid sin mostrar ningin movimiento. "No hay nada a la venta en
mi casa, y nunca le he mordido la cola a un gato".

"Nadie molesta a nuestra nifa", intervino Jack de nuevo. "Los secuestradores se
apoderaron del Graff porque su padre es un malabarista de dinero y esta sentado en una
olla de banco".

—Asi sera —murmuré Meier. "Como no vengo de una familia panzuda, no necesito

tener miedo. A nadie le importa un proletario como yo. Volvioé a poner ojos tristes de perro
y tomo su vaso: "Cheerio, Black-Jack, jViva la nifa Anita!"

"iEstoy a punto de aullar como diez cachorros!" se burlé Jack. "Realmente deberian
patearte en una esquina para que aprendas a patear como una mula. jJugamos un papel
importante en la sociedad actual! - Dondequiera que estemos hay caos, pero aun no
podemos estar en todas partes. Eso es hermoso, ¢no es asi? no? -"

"Hmmm -" dijo Meier y asintio.
Ahora varios tipos rockeros llegaron al bar, luces de colores se encendieron en el fondo
de la habitacién y de repente una maquina de discos comenzo a chirriar musica loca.

"¢ Quieres saltar? -" preguntd la nifia, girandose hacia Meier. Ella parpaded6
levemente mientras lo hacia.

¢ Te importa, Jackie? -" Meier lo mir6é de soslayo.

"iAvanzar!" se ri6 condescendientemente. "Tomaremos otro trago mas tarde
Ronda. me gustas hoy - Pareces un monje chino".

Varias parejas ya bailaban con contorsiones al son de los atonales. La rubia empujo a
Meier entre las parejas y lo arrastré al baile.

Meier se movié con desgana. Antes todo habia sido divertido y divertido para él, y
ahora, de la noche a la mafiana, por asi decirlo, la atmdsfera le repugnaba. Como
finalmente habia conectado con sus companieros de clase y aprendido a entenderlos mejor,
veia todo con otros ojos. Por primera vez en su vida habia encontrado reconocimiento y
estaba realmente orgulloso de eso. Nunca habia conocido tal sentimiento antes.

Esta repentina transformacion de su ego casi lo derroco en su realizacion primaria. Se
sintié agitado como nunca antes. El ambiente animal y la escena alegre lo irritaron como si

estuviera aqui por primera vez.
Pero el vaivén entre el antes y el ahora perduré
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solo brevemente. Sus sensaciones fluctuantes de trastorno de la conciencia
no duraron mucho. La decision ya estaba tomada cuando cambid su hogar
interior.

Tiene la cabeza caliente. Esta tarde aqui estaba su actuacion con otro
paso atras. Al hacerlo, pagé el precio con el que, segun sus ideas, queria
demostrar su valia.

Una mano toco levemente su brazo izquierdo. Fue la nifa Anita quien lo
despertd de su distraccion mental. A pesar del ruido predominante, escuchd
su voz preocupada: " Pasa algo, Meierchen? - ;O tus pensamientos se estan
desviando?"

"Oh, no", dijo Meier a la defensiva. "Fue solo un mareo temporal. Tal vez
mi salud esté en problemas. Me gustaria sentarme un momento, pero no
junto al mostrador".

Anita sefial6é una pared del pasillo: "jAhi, cabeza calva, todavia hay una
pequefia mesa libre! -" Lo arrastro hacia la mesa de la pared libre y lo empujo
a un asiento.

"¢ Por qué dejaste que te rozaran el pelo?" preguntd de repente.
"Definitivamente no te convertiras en un Yul Brynner. jEsta cabeza de bola de
billar realmente no te queda bien!"

Meier se hizo el tonto: "Pensé que seria cachondo".

"Mierda", se ri6. "No eres un peleador callejero de Westside Story ni eres
una rata caliente como un toro de cria".

"Bueno, entonces hay otra razén", agregd Meier. "Si quieres saber
exactamente: quiero demostrar mi individualidad a mi escuela".

La chica se ri6. Ella se acercé a él. "Siempre quisiste ser mas inteligente.
Dime, ¢ por qué estas estudiando? - Siempre estas en un aprieto de dinero y
tu edad no puede sacar suficiente para ti. Y cuando seas un intelectual listo,
estaras en una larga lista de espera antes de encontrar un trabajo. ¢ O tienes
una vaca sagrada en algun lugar en la parte superior que te saca de una
avalancha de académicos como hijo de proteccion?

Meier mostré disgusto. "Sin proteccion, abejita. - Pero mi viejo lo queria
asi. Piensa que deberia tenerlo mejor que él y su padre y asi sucesivamente.
El socialismo ha promovido la igualdad de oportunidades y si aun se puede
abolir la censura de grado, entonces todo el mundo se volveria académico
tan facil como un pastel".
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"iOh eso esta bien!" Anita aplaudié ligeramente. "Entonces solo habra profesiones
nobles y solo una clase alta. Solo Burshoah. Sin nobleza, sin proles, sin burgueses que
tengan su propia sopa. Entonces tendremos barrenderos académicos en lugar de
barrenderos, quimicos académicos de mezcla de bares y o la la, incluso las dominatrices
de la linea académica..."

"Estas pensando casi légicamente”, respondioé Meier. "Sin embargo, mi edad no lo
penso hasta el final. Sus ideas se quedaron cortas".

"i Piensas diferente? -"

Meier esquivé. "En realidad, no me importa particularmente pensar
Pensé en mi viejo. jAsi es como él lo queria!".

"Todavia tienes demasiado sentido de la autoridad. - Mientras camines con la correa
de papa, seguiras siendo un saco vacio. jSolo mira al mordedor Johnny!
- Se escap6 de casa, ahora vive en una comuna y tiene dinero como una mierda.”

"¢ Quién es Biter-Johnny? -"

"Oh, si, todavia no lo conoces. Ha cambiado de bar local y solo ha estado aqui por
poco tiempo. Aparentemente, su verdadero nombre es Beilder. Le quedaria como anillo al
dedo. Pero qué me importa... "

" Qué se supone que debo hacer en una comuna?" pregunté Meier. "Mientras tenga
mi centavo en casa, tengo un pequefio mundo para mi. Y necesito tranquilidad para
estudiar".

"Asi es", admitio la chica. "Pero sobre el caminante
también puedes meterte en cosas y ganar algo al mismo tiempo".

"¢ Tela? - -" dijo Meier arrastrando las palabras. - Inmediatamente pensé en los
comentarios del profesor Héhne. Solo ahora se dio cuenta realmente de que habia tomado
la decisién correcta al clasificarlo tarde pero aun a tiempo. Con secreto horror vio el
profundo abismo que se extendia entre la lucha por cosas mas elevadas y el enorme vacio
de una juventud perdida.

iDroga! - Ese fue el ultimo. Esto era pisar un camino sin retorno con un final amargo. Ahora

también se dio cuenta de que lo que contaba era el valor interior de una persona y no su
posicion social.

Involuntariamente hizo una mueca de disgusto. Encontré la humedad en la habitacion
mas opresiva que antes. El ruido de la maquina de discos le parecia como un monstruo

que venia hacia él con chillidos y las luces de colores cambiantes eran encantadores.
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Rojo un infierno sobre él. Todavia no podia soportar el cambio en su naturaleza. Lo
enfermo.

"Tus calcetines no estan bien hoy", escuché decir a la nifa.
decir. "jVuelve al mostrador conmigo! -jSuzuki-Jack ya esta saludando!-"

Meier se recompuso. "jEsta bien, chicas! - Cuando tengo examenes, siempre estoy
confundido". Se dejé llevar de la mano hasta el mostrador, donde el hombre de cuero
negro habia dejado libres los taburetes.

"Ahora estas de vuelta", se ri6 sin darse cuenta.

"Como puedes ver", dijo Anita enfaticamente.

" Quieres yeso en la boca?" gruid Jack. De buen caracter otra vez
convirtiéndose, continué: "Mas Ron-Cola. -"

Anita arrullé: "jPonte una cola generosa y toma una ronda de café primero! - jMira
nuestra cabeza calva! - La cara de Meierchen esta completamente blanca ..."

Jack mir6 de reojo a Meier. "jTienes un gusano dentro de ti! - Puedes tomar café dos
veces, tengo suficiente cambio pequefio conmigo. Si te vuelves un pez gordo después de
la escuela, puedes devolver el favor. -" Se volvié hacia el cantinero: “jOye - Mixer-Danny,
tres aguas negras fuertes y luego tres mas de Ron-Cola!-”

Se volvid hacia Meier: "; Quieres relajarte, Sonny? -
Estas palido como un monje de las cavernas. - ¢ Otras preocupaciones ademas del dinero? -"

Anita intervino: "Llamé a su puerta para ver si queria entrar en la tienda de telas en
Beiser. Asi no tendria que comer el pan de la misericordia de su viejo".

Jack saltd enojado: "jDebes haber sido mordido por mil monos! - El mordedor Johnny
sigue siendo el jefe de la pandilla Paradise. Su aparicién aqui en nuestro restaurante no
significa que nos saquen del bar Paradise. Mas bien él también quiere hacerse un hueco
aqui. Y la gente del Paraiso no deja entrar a los forasteros. - Sabes muy bien que aqui no
somos angeles con batista debajo de nuestros trajes de cuero. Pero estamos muy lejos
de ser como los ' Pandilla de Paradise. Con No nos molestamos con la gente de alli. Y
ninguno de nosotros podra ayudar al hombre calvo si lo destrozan. -"

"Pero yo conozco al nifio mordedor”, se defendid Anita. "YO
jPodré hablar con éll"

"Adelante, entonces", se burlé Suzuki-Jack. "Si pasa algo, tienes que tragarte la
gelatina. Y recuerda, si ese bru-
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Quienes del 'Paraiso' suban y entren en el suministro estatal, jentonces nuestra
cabeza calva también se habra ido! -"
"No lo digas", se rié Anita. "El paquete de caminantes no sube.
Los chicos son demasiado inteligentes. Y la polenta ni se atreve a entrar al restaurante”.

Meier golped en secreto a la chica y luego dijo: Tienes toda la razén, Black-Jack.
Pensaré en la sugerencia de Anita con mucho cuidado..."

"Eso es bueno entonces", dijo Suzuki-Jack con satisfaccién. Agarré uno de los
tazas de café ya humeantes y comenzé a sorber audiblemente.

La nifia empujo una taza hacia Meier. "Toma un trago aqui, jeso te traera de
vuelta!l -"

Meier bebid. Los rasgos duros de Suzuki-Jack obtuvieron un enfoque suave:
"iAnita tiene razon! - Un sudor negro fuerte es una buena medicina. -" Se revolco en
el mostrador. "Es gracioso, eres completamente diferente a mi, pero aun asi me
gustas. Si estas pasando por un momento dificil, ven a mi. jSiempre me pueden
encontrar aqui! -"

"iGracias Jackie! -" Meier termin6 su bebida. "Me voy ahora porque todavia tengo
que aprender”.

"Si, lo sé, todavia tienes que estudiar. jAlgun dia seras un cerebro para eso! - Me
pregunto si aun conoceras a tus viejos amigos mas tarde cuando estés sentado entre
la otra olla- cabezas de huevo panzudas. - jAntes de que se vayan, bebamos rapido
las colas de ron ordenadas! -"

"No soy desagradecido”, replicé Meier. Siempre estaré ahi para ti. -"

"iTodo bien!" Jack lo despidid. "Dese la vuelta..."

"Iré con él", dijo Anita después de la ronda ordenada. "De lo contrario, la cabeza
calva correra medio ciega contra una luna".

"iFuera contigo entonces! -" Jack puso los ojos en blanco.

"jAdios!..."

Meier y la chica trotaron calle abajo. Después de un rato, Anita pregunto: "Todavia
me debes la respuesta: ¢ Quieres probar Beilder? - Jack ve las cosas demasiado
oscuras. No quiere meterse con la gente de 'Paradise’' mas que sus amigos. Por
supuesto, hay algunas cosas sobre las que se susurra y en las que el pato polar
todavia anda a tientas en la oscuridad".

Meier tiene orejas largas. Eso sonaba como una pista que habia decidido buscar.
Dijo con cautela:
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-Si voy al 'Paraiso’ contigo, ¢,no me arrancaran la cabeza alli? -" "; Miedo? -" Anita lo
mird de soslayo.

"Oh, en absoluto", dijo sin conviccién en su tono.

"iVamos entonces! -" La chica lo condujo a través de varias cuadras hasta un edificio
antiguo con una entrada de bar de aspecto oscuro. Una linterna sucia colgaba sobre la
puerta de entrada con cortinas, y una ventana de la calle estaba cubierta con un cartel de
mal gusto que representaba un paraiso de fantasia.

La chica, en contra de las reglas, fue la primera en entrar al bar, donde los escalones
conducian a la planta baja. Meier la siguié. Pasando por un pasillo angosto, llegaron a
una habitacién de huéspedes muy espaciosa en el sétano, que ya tenia un buen niumero
de visitantes.

Meier vacilé de nuevo. Lo que vio aqui fue en verdad un paraiso...

Era un cielo de ilusidn para vagabundos y punks depravados. Aqui se reunié la escena
anarco que ensefid a los ciudadanos a estremecerse. Pensando en cémo hace unas
horas queria interpretar a un héroe y a Sherlock Holmes, sintié una sensacién de nauseas
en el estbmago.

Pero no pudo volver atras. Puso su mano en el hombro de la nifia y dijo: "Intentemos
conseguir un asiento en el mostrador por el momento. jEntonces busca al lobo malo que
muerde!"

Meier pasé junto a algunos tipos malos con la chica hasta que penso6 que todavia
habia un pequeno espacio al final del mostrador. Justo antes del final, un tipo de Genghis
Khan con barba en forma de hoz estaba sentado en un taburete como un gnomo. Meier
empujo hacia adelante con cuidado.

La barba de hoz se sacudid. "; Qué quieres aqui? -"

"iNecesito dos tragos!" respondioé Meier.

"iPiérdete! -"

Meier insistio: "Dos tragos, luego me voy".

"iFuera! - Si no sale de aqui de inmediato, mafiana estara en la sala de emergencias...'

Anita tir6 del brazo de Meier. Vamos, encontraré un lugar. Dejar
No te metas en una pelea".

Meier pensd que era prudente seguir a la chica, pero paso por alto cuidadosamente
el vano intento del hombre de barba enfermiza de hacerle tropezar mientras se alejaba.

"iQuédate aqui en la esquina, te atraparé de inmediato! -" Anita empujé a Meier hacia

un nicho silencioso. "Preguntaré por Johnny y si esta alli, tendremos un lugar para los dos
al mismo tiempo..." Con un movimiento de precaucién con la mano, se apresuro.
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Meier asintié en silencio. Solo, mird a su alrededor. No se trataba de una vision
general de la gran sala. Bocanadas de humo inundadas de luces rojas le hicieron
toser violentamente. No muy lejos de él, unos tipos holgazaneaban junto a una
maquina tragamonedas que comia monedas y no regalaba nada. No muy lejos de
alli, una maquina de discos sonaba con fuerza. Aqui el escenario era mas salvaje
que en su antigua discoteca habitual y todo el ambiente estaba cargado de una
tensién crepitante que indicaba peligro. Como un puerto de la escena anarco, contra
la que incluso el rudo Suzuki-Jack habia advertido. Punks reales, con toda la maldad
y la brutalidad escrita en sus rostros, holgazaneaban o se sentaban. Aqui, el vodka
y el whisky eran el agua madre para sus confusas rotaciones de pensamientos.

Otros se contentaban con el licor repugnante del corrosivo estilo de vida
estadounidense y bebian mucho ron para entregarse a suefios piratas. Aqui el
nihilismo desesperado estaba en casa.

Pasé una camarera con un delantal corto. Ella se detuvo, lo vio
y pregunto: " Algo de beber? -"

"Me gustaria, pero no puedo encontrar una mesa libre para miy
Mi abeja. Y los taburetes de la barra no me quieren ahi..."

"Tendremos eso en un momento", respondio ella. Ella simplemente tomo su
mano y lo llevé a una mesa cercana a la que solo le quedaban dos asientos. Las
otras dos sillas eran vagabundos que parecian antipaticos.

"iToma! -" instruy6 la mesera a Meier. "jCualquiera puede usar estas sillas!"
Miré desafiante a los vagabundos. ";Que deberia llevar?" le pregunt6 a Meier.

"iDos cervezas!" pregunto, senalando las botellas de los que estaban sentados
a su lado, quienes parecian estar bajos de efectivo.

"¢ Te importa eso? -" preguntd con cautela y lentamente se sent6. Ambos
asintieron hoscamente. Estaban en cuclillas frente a él, perdidos en silencio en un
mundo ilusorio a su alrededor. Le presentaron la imagen de la condenacion social

en un callején sin salida que para ellos se habia convertido en un laberinto.

Antes de que llegara la cerveza, Anita reaparecio. Con ella habia venido un
hombre que irradiaba una peligrosa animalidad y tenia ojos duros. El sexto sentido
de Meier hizo sonar la alarma. Si hubiera sido un animal, se le habria erizado el pelo
de la espalda.

El hombre miré fijamente a Meier, luego les dijo a los vagabundos: "Bajense
para atras donde esta sentado el burro y traigan dos whiskys. jYo me los llevo! -
iPero lupulo, lupulo! -"
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Los destinatarios no cambiaron sus rostros. Se levantaron como perros azotados,
tomaron sus cervezas y se escabulleron. El hombre se sentdé en una de las sillas vacias,
al igual que Anita.

"Tu planta rubia me dijo que estas en un gran dilema y quieres un trabajo. -; Qué tienes
en mente?-" Escudrifiando a Meier de cerca, agrego: "Aqui no tenemos ni una agencia de
empleo ni un monasterio de misericordia. Pero a veces me dejo persuadir para sacarle el
pelo a alguien de un charco.-"

Meier mird a la chica casi con impotencia.

"Todavia esta en la escuela", intervino ella por él. "Su viejo esta trabajando para que
las brasas se conviertan en un cerebro algun dia. Y por eso se sienta en una jaula y no
tiene rosa-rosa".

Los ojos de Biter Johnny relampaguearon. "Oh,  se supone que debes estudiar? -"
Su frente se arrugdé. "Dime Sonnyboy, ¢en qué silla estas sentado politicamente? - ;Ya
estas organizado en algun lugar? - -"

Meier volvié a tener nauseas. Se sintio atrapado.

Avergonzado, parpadeando, respondio: "Siempre tengo que meter la nariz en los libros
escolares y dejar que los maestros me hagan preguntas constantemente. No hay una
clase especial sobre Marx y Lenin".
En la burguesia puedo ser un proletario, pero eso es todo".

Walker Johnny grufié. Llegé la camarera y dejo la cerveza.

"Realmente eres un pobre perro”, dijo Johnny. Sefald las dos botellas que habian
traido. "Si eres inteligente, puedes pagar mas. De vez en cuando puedo usar Brainis.
¢ Como lo quieres? - Si quieres sacar cosas, entonces tienes que tener mucho cuidado. Si
subes, nadie te ayudara. - Y quien chatea tiene una vida corta. Y si no te gusta eso,
entonces puedes convertirte en un mejorador del mundo. Bajo ciertas circunstancias
puedes encontrar una conexion politica, donde de vez en cuando se cae una migaja. ."

Meier mostré asombro. "; CoOmo? -"

Biter-Johnny puso una cara impenetrable. Luego dijo casualmente: "Habria un grupo
de faccién politica que todavia acepta miembros seleccionados. Si saltas a él, te cuidaran.
También obtendras una licencia para estudiar, pero ya no puedes salir". Todo tiene su
precio..."
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La chica se removi0 inquieta en su silla. Johnny lo ignoré y le pregunto:
"¢ Conoces a Crazy Harry? -"
"Si, por supuesto, por supuesto”, admitié, tartamudeando un poco. Entonces ella se puso de pie
de repente arriba. "jYa vuelvo! ...
"Estupida cabra", regafié Johnny detras de ella.
Meier abrié mucho los ojos. Cuando escuchd la palabra 'grupo faccién' su

imaginacion despego. Eso sond justo después de una faccion del ejército del medio
anarco. ¢ Deberia haber una clave relacionada con el secuestro de Graff? -

Biter-dJohnny malinterpreté los grandes ojos de Meier.
"¢ Tienes miedo, Sonnyboy? -"

Meier trago saliva. Estaba realmente asustado, pero no queria mostrarlo. Dio
una larga calada a su vaso de cerveza y luego pregunt6 evasivamente: "; Quién es
Harry el Loco que conoce Anita? -"

"Lo conoceras cuando te hayas decidido en la eleccion. Te comera la piel y la
calva si quieres unirte a su faccion, antes de eso no eres nada para él. Asi que no
preguntes por €él". una pausa

Ahora la nifia volvié.

Biter-Johnny la mird y dijo: "Le di a elegir a tu calvo. El puede decidir lo que
cualquiera quiere. Pero si te pregunta sobre Crazy-Harry, jentonces cierra la boca,
entendido! -"

"No le preguntaré", asegurd Meier. "Sé que demasiada curiosidad no es
saludable".

Biter Johnny mostré sus dientes de depredador. "Tienes buenas instalaciones para
un cerebro. Con mucha sabiduria se vive mucho tiempo..."

Meier actudé halagado. Luego agreg6 lenta y deliberadamente: "Todavia tengo
algunos examenes dificiles en la escuela en los proximos dias. Ademas, no me
gustan mis maestros. Tengo preocupaciones para los préximos dias. Y es por eso
que quiero hacer mi eleccion primero cuando todo termine..."

"Puedes tener unas vacaciones para pensar", dijo Biter-Johnny, poniéndose de pie.
"Entonces haz tu eleccion solo y ven cuando llegue el momento. Y recuerda: quien
deja 'Paradise' se adentra en un entorno hostil. Y solo aquellos que pueden
permanecer en silencio encontraran un refugio aqui. jAsi que muérdete la lengua,
Sonny boy!"

Las ultimas palabras habian sonado como una amenaza. Con eso
Walker desaparecio bajo las nubes que nublaban la habitacion.
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La chica se volvié repentinamente timida. "Meierchen", suplicd, "jCreo que
deberiamos huir ahora!..."

Meier asintié en silencio. Sintié un ligero ahogo en la garganta. Habia imaginado
que su papel como héroe seria mas simple y ahora habia terminado por descuido
en la cocina del diablo. Ahora estaba pensando en Wulff, quien una vez habia dicho
que para vencer el miedo tienes que deshacerte de tu bastardo interior. Tragé saliva
y mird a la camarera. Como por encargo, se paré como por arte de magia en la

mesa de al lado para tomar una orden.
"iContando!"
"Ya lo pagué", se ri6 suavemente y se fue rapidamente.
"Es uno de los caprichos de Johnny", murmuré Anita, acercandose a la salida.

Cuando ambos pasaron el mostrador, el hombre de la barba se levanté de
repente y bloqued su camino con unos pasos. Con una sonrisa maliciosa, dijo: "Dije
hace un rato, jdeberias irte, calvo! - Ya no puedo cabellera porque tus pelusas ya
estan en un montén de estiércol en alguna parte. Pero como también eres sordo, te
daré juna oreja de conejo cortada!" De repente, sostuvo una navaja automatica en
la mano y agarré la solapa del abrigo de Meier.

Anita dejo escapar un grito agudo. Luego se abri6 paso frente a Meier con una
frase rapida: "jEl no le hizo nada a nadie! -" Su voz era fuerte y estridente.

La barba de hoz se ri6¢ a carcajadas. Atrajo a Meier hacia él: "No me gusta que
me molesten. jDije antes que no solo deberias bajarte del mostrador, sino del
restaurante! - ; No lo has entendido, Bunny Mouse? -"

De repente, un silbido agudo resoné en la habitacion. Al mismo tiempo, un
musculoso salié del fondo de la habitacion. Se empujo sin piedad entre la multitud
hasta que estuvo de pie frente al hombre de la barba en forma de hoz.

"Deja al pequefio en paz, enano del sétano. - jEsta sentado en el vapor de Johnny!
- iY dale la pizca si no quieres salir volando a la calle a limpiar la luna!"

La persona a la que se dirigio entrecerré los ojos. Su rostro mostraba ira, pero
obedecid. Poniendo el cuchillo en su bolsillo, gruié de vuelta: "No me gusta cuando
los extrafios aparecen aqui sin nosotros. Deberias agradecerme si hago el cuidador.
Pero si Johnny envia a sus perros, entonces pasame por supuesto”. ."

Mirando a Meier, agregd: "Tienes suerte de obtener la bendicion de Johnny. Ve
con tu excavacion".
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Asteriscos de conteo de caracoles. 40 estas muerto? -" Entonces entrecerro los ojos al

gorila de Biter: "{Vamos a fetz! ...

El toro solo mostré los dientes. Cuando se dio la vuelta para alejarse, de repente se dio
la vuelta y clavd su mano derecha apretada en el estomago de la hoz. "No vomites de
inmediato, imitacién mongoloide barata. - Siempre toma y da - jeso mantiene el equilibrio!"
Rodd como un pavo y se alejo pisoteando.

La barba de hoz se deslizé hacia el mostrador en una postura ligeramente encorvada.
Ahora parecia un perro callejero golpeado.

"iAhora salgamos de aqui!" Meier agarr6 a la nifia y la saco del bar. - Estaba lloviendo
mas fuerte en la calle ahora. Nubes de color negro azulado rodaron por el cielo y el asfalto

mojado solo reflejaba las luces de la ciudad. Pas6 un Renault viejo y destartalado,
hundiendo las ruedas en un charco y salpicando agua sucia a los que pasaban a toda prisa.

"iSembrar cubo!" gritd Meier. Se habia subido el cuello del abrigo.
La nifia habia envuelto su larga bufanda alrededor de su cabeza y se acurrucé junto a su
compainiero.

"; Te llevo de vuelta a nuestra discoteca habitual oa casa?" pregunté Meier.

Anita lo mir6: "; Qué eliges? -"
"De todos modos, tengo que irme a casa. De lo contrario, sera demasiado tarde y eso es suficiente por
hoy".

"Tal vez estuvo mal que te arrastré a 'Paradise™, dijo timidamente. "Sé que todo tipo de
tipos han encontrado refugio alli y que se filman cosas torcidas. Pero solo estaba pensando
en el caminante Johnny para ayudarte. Es uno de los grandes jefes, pero no tan bueno

como los demas. Traficar cosas es arriesgado , por supuesto, pero no tan molesto como las

otras cosas. No te dejes atrapar por la faccién. Tengo miedo de eso.

No hay mas que perros afilados que no se detendran ante nada. Siempre dicen que la
izquierda necesita rosa, para que no se olvide el anarco. Y cuando alguien del establishment
muere en la nueva lucha de clases, sdlo le han pasado cosas buenas. Porque quien muere
antes esta muerto por mas tiempo..."

"Eso es bastante cinico", comentd Meier pensativo. "¢ Crees que también recurren a
medios delictivos? -"

"Ciertamente", respondié Anita. Miré a su alrededor con cuidado para asegurarse de
que alguien detras de ella no hubiera oido las palabras. "Hacen el tonto
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refranes aparentemente inofensivos, como: Ciclistas de todos los paises, unios, no
tenemos nada que perder salvo las cadenas. jPero estan preparados para la violencia!".

"Quizas la barba de hoz también pertenezca a la faccion”, dijo Meier.

"Es posible", respondio ella. "No lo sé exactamente".

Doblaron en la siguiente esquina de la calle. "Te llevaré a casa", dijo.
"iMuéstrame el camino!"

Después de unos pasos ella le dio un codazo: "Mi computadora emocional me dice
que en realidad no perteneces a nuestro mundo. ¢ Te gusto? -

Meier la miré asombrado. " Por qué preguntas eso ahora?"

"Porque me siento comodo en tu compaiiia. Tu no eres asi
vulgar y grosero como los otros granujas. jY me gusta eso!"

"Es una cuestion de crianza", desvid. "Aunque mi padre es un simple trabajador, es
muy justo. Y como tengo algo de eso, también puedo seguir en la escuela”.

"Y como siempre estas estudiando, probablemente tampoco tengas una chica. En la
discoteca, los alkins y oilers dicen que todo el mundo debe tener una novia. Siempre
escuchas eso, ¢no?"

"Claro que se deslizé por mi canal auditivo. 4 De quién
¢ Eres la doncella de la novia? -"

"No pertenezco a nadie", respondio ella. "Perdi el Cola-Mucki. Se quejé demasiado
para mi. Ademas, era un chivato sin agallas".

"Estas solo como yo ahora", se rié6 Meier.

"No necesitas sentirte solo", replico lascivamente. "Te pregunté algo antes". Y agrego
cortante: "jMica Molly siempre dice que las mujeres necesitan a los hombres tanto como
los peces necesitan un triciclo!".

"Esa es una cabra inteligente", se burlé Meier.
Anita lo mir6 de reojo. "Cémo te refieres..."

Ambos estaban en silencio. Después de unos minutos, la nifia se detuvo frente a un
edificio antiguo y discreto. "jAqui estoy en casa!"

Ahora Meier empujé alrededor. "En realidad, tengo que agradecerte ahora por llevarme
a Johnny a la cueva de los depredadores. Sé que tienes buenas intenciones conmigo y
quieres ayudarme. En los préximos dias pensaré cuidadosamente en lo que puedo
arriesgar".
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De repente, la nifia llord. Meier la miré con impotencia.

"No debi haberte traido al Paraiso en absoluto", sollozé. "jTu no eres uno de esos
tipos! - Todos te toleran en la discoteca, pero nunca calentaste alli. No eres un burschoah
y tampoco eres un proletario". Ella golped su pufio derecho contra su pecho. Ya te dije que
me gustas. Pero eres como un extrano".

De repente se dio la vuelta y corrié hacia el pasillo.

Meier hizo una mueca de perplejidad. Luego llamé desde el pasillo: "jTe veo de nuevo
en la discoteca, Anita! - jAdiés! -"

Se par¢ frente a la puerta principal durante unos minutos. No estaba seguro de qué
hacer ahora. Ese dia realmente lo habia arruinado. Ahora recordaba de qué se trataba. Se
recompuso Yy se dirigié al apartamento de Wulff.

La lluvia habia amainado. El trafico rodado también disminuy6 e indicé las ultimas
horas de la tarde. Sin embargo, Meier sugirié algunos trucos y fingié caminar sin rumbo fijo
para disimular el propdsito de su visita.

Cuando finalmente tocé el timbre en la puerta del apartamento de Waulff, vio a un amigo
de la escuela aténito frente a él. Al principio se quedd mirando su cabeza calva y no lo
reconocié de inmediato. Solo cuando empezo6 a disculparse por llegar tarde, Wulff volvié a
encontrar las palabras.

"iDisculpa! - Pasa, te llevaré a mi habitacion. Puedes decirme enseguida por qué andas
con cabeza de marciano”.

Meier sonrié con amargura. Volvié a mirar a su alrededor para asegurarse de que no
habia nadie mas en el hueco de la escalera, luego entrd y siguié a su nuevo amigo a su
habitacion.

Unos minutos mas tarde, Wulff escucho el informe de Meier.

"Tengo", concluyd Meier, "quizas una imaginacion floreciente. Pero existen las
coincidencias mas improbables en este mundo, ¢no es asi? - Un cocodrilo nunca ha sido
comido por una rana, pero seguramente en algin momento uno saltara". de la boca de un
cocodrilo".

"Tienes una discusion extrana, Teddy, pero basicamente pienso como tu. Esto da
como resultado dos fantasias que van en el mismo sentido y pueden conducir a un
protagonista candente. Solo estas delante de mi como actor porque estas persiguiendo jla
imaginacion!" Wulff se levanté y
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agrego: "Espera un minuto, quiero llamar a mi padre".
Meier se limité a asentir. Solo, se removié incobmodo en su silla.
de ida y vuelta. Tenia miedo de que las personas mayores se rieran de él.
Cuando el director Wulff entré en la habitacion con su hijo, Meier se levantd de un
salto.
"Mi hijo Heinz me dio una breve pista de que estabas buscando pistas en el
caso Graff. jSiéntate y cuenta la historia!" El viejo Wulff mostré una cara
amistosa y se sentd en un taburete levantado. Paso por alto la cabeza rapada.

Meier perdié la timidez. Cada vez con mas fluidez, describio sus visitas
locales y las referencias a conversaciones que tuvo en 'Paradise’, que
complementd con sus conjeturas. Finalmente agregé: "Puede que sea una
fantasia, pero...".

El director lo despidié. "Muchas cosas comenzaron como fantasia y luego
se convirtieron en realidad. jPensemos en el hecho de que las fantasias
literarias, como Julio Verne, por ejemplo, se consideran clarividentes hoy en
dia! Y creo que es genial cuando una persona joven hace algo y es No tengo
miedo de hacer lo suyo para tomar una posicion". Miré pensativo al joven
invitado. "Yo era igual de aventurero cuando era joven. Y en cuanto a la palabra
'fantasia’, no te preocupes por que no te tomen en serio. A veces, las fantasias
no son mas que espejismos de una realidad anterior, comparable a un
espejismo. La gente entonces jdéjese enganar por las realidades!-" Se levanté
serio y agrego: "jHablaremos con el inspector Bergmann! - Intentaré contactarlo
ahora. Si ya no esta en el cargo, entonces seguramente sera localizable en
privado".

"Definitivamente se reird de mi". Meier hizo una mueca.

—Dificilmente —lo tranquilizé el viejo Wulff—. "Espera a que vuelva".

El director salio de la sala y los minutos marcaron sus circulos de reloj.
Después de diez rondas de puntero, regresé. Su rostro expresaba satisfaccion.
Pas6 la mano con dulzura por la suave cabeza de Meier. "El inspector criminal
Bergmann estara aqui en breve. Lo contacté en casa a través de la agencia.

Mientras esperas, mi esposa te traera un pequefio refrigerio”. Se volvio hacia el
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Vamos. "jHasta luego!...

"Tienes un viejo espléndido”, dijo Meier a su
Comparnieros de clase. "Mi edad también es buena, solo que él tiene un estilo diferente".
"La mayoria de los padres son buenos", confirmoé Wulff. "Sdélo tienes que
entender cada uno a su manera".
Cuando la madre de Wulff llegé y trajo bocadillos y té, los encontrd
dos amigos de la escuela en una animada conversacion.
El tiempo avanzo de nuevo. Esta vez, las manecillas de los minutos recorrieron

treinta veces el campo redondo hasta que finalmente soné la campana. E
inmediatamente después entré el viejo Wulff con el funcionario.

Meier tuvo que repetir su informe de nuevo. Esta vez la descripcion salié como

de una cinta. Cuando hubo terminado, el inspector negd con la cabeza.

"Es increible", dijo Bergmann, "jlo que los jévenes de hoy pueden pagar! - Mird
al director sentado a su lado". Un colegial va directo a un lugar que la policia
conoce Y es evitado. Ni siquiera nuestros policias y funcionarios entran alli. Y este
joven Parzival se adentra en el inframundo con la misma facilidad con que va al cine
y trata de investigar en un escenario infernal. jSimplemente increible!

Meyer sonrid.

El inspector se volvié hacia él: jDebe tener mucho cuidado ahora, joven! - Me
tomo todo muy en serio. Pase lo que pase, no dejes que las sospechas caigan sobre
ti. Yo mismo me encargaré de que todo proceda de esta manera, para que se borren
los rastros de informacion. Tenemos rutina para esas cosas. Dile a tus conocidos
que tendras que estudiar mucho en los proximos dias porque tienes examenes que
hacer. Tu entiendes. Y si, contrariamente a lo esperado, encontramos lo que
buscdbamos en nuestras encuestas, entonces has hecho una hazafa, aunque a tu
edad también se asocia con una gran temeridad. Pero se mire como se mire, jno
mucha gente de tu edad tiene las agallas que tu tienes! -"

"Solo entré en un lugar pésimo para tener una vaga idea
para perseguir. No habia nada mas", se defendi6 modestamente Meier.
"Yo no lo veo asi", respondié el comisario. "Y ahora nada mas que
iSilencio en el bosque!" ordendé con un dedo indice levantado.

"iSi, sefior! - ; Puedo irme ahora?" Meier vio al director
un.
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"iVe, Meier! - Todavia tendremos la oportunidad de hablar mas tarde".

Cuando Meier se fue, escuch¢ al oficial de policia decir: "Un hombre valiente
jJoven! - Dios mio..."
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tercero

LA COSECHA DEL MAL

"iCrece en la tormenta!
La tormenta es la escuela,
endurece los huesos y los
nutre de tuétano.

iCrece en la tormenta!

amo la tormenta!

La vida es una tormenta,

y solo vive quien
experimenta la tormenta.

amo la tormenta!"

de islandia

El dia siguiente paso tranquilo. Los periddicos de la mafiana traian los nuevos
acontecimientos de cerca y de lejos. El caso del secuestro de Graff solo
encontrd espacio en las columnas laterales, ya que no habia nuevas pistas.
Tampoco se supo nada de nuevos contactos entre los padres de Graff y los

chantajistas.

Habia tension constante en la clase de la escuela del secuestrado. Los
profesores mostraron rostros serios e incluso Trinek se destaco por su reserva.
Solo en la mafana antes de que comenzaran las clases hubo un gran saludo

cuando Meier aparecié con la cabeza calva.
"iDios mio, qué récord!" Babsy de pelo rizado sonrid.
"iY pulido a un alto brillo!"

"Eso se acordo en la ultima reunion de estudiantes", se defendid Meier.

"iDeja a nuestro osito en paz!" Wulff corté cualquier otra broma.

"Su habito corresponde a su papel de detective de clase. Es la segunda

victima que trae con la cabeza".

"Sera reconocido", confirmé Schnauzen-Charly. Agregé un poco

maliciosamente: "; Nuestro perro rastreador ya leyé el periddico canino en la

esquina de al lado de la casa? -"

"iNo estropees los saltos de vallas de Meier!" Wulff lo reprendié. "No hagas
preguntas innecesarias. Si nuestro osito tiene algo que informar, abrira la

boca". -
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Tampoco se supo nada de la familia Graff en la escuela. Nadie sabia cédmo

iban las cosas.
Los dias siguientes tampoco trajeron nada nuevo, los medios de comunicacion
so6lo publicaron chismes periodisticos con conjeturas superpuestas contradictorias.

Sin embargo, al quinto dia la bomba estallo.

Los medios de comunicacion impresos tuvieron su gran dia para los titulares
llamativos. "Estudiante Graff es libre", "Redada policial libera a Graff", "Terrorist
Gang Smash", "Secuestrador liberado" y otros titulares similares competian por el
interés publico. Los primeros informes breves también aparecieron en los anuncios.

En detalle, se dijo entonces que las investigaciones policiales en curso, sin el
conocimiento de los padres de Graff, que todavia estaban negociando llamadas,
habian dado lugar a una pista candente, que posteriormente condujo a una
operacion policial sorpresiva. Finalmente, en una antigua fabrica abandonada en
las afueras de la ciudad, los elementos sombrios encontraron un escondite, en el
que el joven Graff estaba cautivo y fue descubierto. Dos pandilleros fueron
detenidos en el lugar en una accion relampago. Actualmente estamos buscando
otros miembros. El secuestrado estaba algo débil y fue llevado a un hospital para
ser examinado. Cuando se le pregunté por primera vez, afirmé que, segun las
declaraciones escuchadas, se trataba de una faccién combativa de izquierda
radical que necesitaba dinero para armas. Préximamente se publicaran mas
informes.

Cuando Meier leyé los primeros informes, tembld. Esa fue la primera reaccion
después de dias llenos de alta tensién. No habia dormido bien desde su aventura
en la litera, habia hecho el trabajo escolar y no sabia como habian ido las cosas.
Tampoco le quedé claro si habia desempenado un papel en el éxito de la campafa
de liberacion.

El mismo dia, Wulff y el profesor Hohne fueron a los padres de Graff para
transmitirles las felicitaciones de la clase. Cuando llamaron, se enteraron de que
el joven Graff estaba bien y solo tenia que pasar uno o dos dias mas en el hospital.

No se encontraron danos en la salud y se le administraron tonicos por no haber
sido atendido adecuadamente.

Pas6 una noche y trajo el dia siguiente. El asco de clase
Trinek tuvo la primera leccién cuando Meier regreso
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se llamo a la oficina de administracién. Se encogié de hombros y salié de la habitacion.
Cuando entro en la habitacion del director, encontré alli a su maestro de clase y al
inspector criminal Berger. Vacilante, se detuvo en la puerta.

"Acércate, Meier", inst6 el director. "No tienes nada que temer. jAl contrario!"

—Yo tampoco veo por qué deberia asustarme, senor. - No he hecho nada malo —
anadié tontamente.

"iY si has hecho algo!" continud el comisario. "Te debemos que pudimos encontrar el
rastro de tu compafiero de clase Graff tan rapido. Hice que te llamaran a la oficina central
para poder darte esta informacion. En interés de tu seguridad, no quiero También hay un
heroismo silencioso con el que uno tiene que estar a solas. Pero me gustaria agradecerle
al menos frente a la direccion de su escuela por su ayuda decisiva. Y aqui -" Berger tomo

un paquete de la mesa , "Te presento como un modesto regalo un lindo atlas que mis
colegas y yo coleccionamos. Ellos también merecen estar en los periodicos, pero como dije

Ahora el director dio un paso adelante y también estreché la mano de Meier.
"El inspector Berger ya me ha hablado de sus pecados heroicos. Desafortunadamente,
debido a la informacién sobre su seguridad, yo también tengo que abstenerme de elogiarlo
publicamente, pero informaré al personal docente de su coraje y compromiso para que el
personal docente sepa lo que te debemos!"

Meier se limité a asentir. Cuando todavia sintié la mano del director en su hombro, se

sintio avergonzado. Jugando a los corderitos, se despidid algo recatadamente y se fue a
toda prisa.

Ojos inquisitivos lo recibieron en el salon de clases. Pero ocup6 su lugar en silencio y
con el rostro cerrado. Solo Wulff sonri6 a sabiendas.

El viernes de la semana siguiente, se llevé a cabo una reunién de clase de celebracion
para el joven Graff cerca de Zeller. Oberstudienrat Héhne y otros dos profesores también

fueron invitados. Graff, fresco y alegre de nuevo, sintiéndose orgullosamente el centro de
atencion, tuvo que informar: "Me ahorraré una larga presentacion”, comenzé.

"iDado! -" exclamo Schnauzen-Charly. Pero esta vez no le fue bien. Los presentes se
quejaron.
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"iEntonces! -" Graff tomo otro aliento. "Empecé con mis ojos todavia
pendientes de la hermosa Susi de la farmacia de nuestra ciudad, cuando de
repente un viejo y desvencijado auto se detuvo a mi lado, un tipo rockero salto y
sostuvo un cuchillo largo frente a mi nariz. Antes de que pudiera entendi bien
Cuando me di cuenta de qué se trataba todo esto, este bribon me agarré por las
solapas de mi abrigo, me arrastro hacia él, todavia blandiendo su espada de
cocina, y me empuj6 hacia la puerta abierta del auto, sefialando hacia atras.
asientos donde ya estaba un tipo piojoso. Inmediatamente me agarr6 con sus
garras y me empujo hacia el auto, el swinger me ayudoé con una patada en la
rodilla que realmente me hizo caer, luego el agarrador se subié apresuradamente
al asiento del pasajero delantero, cerrd la puerta. , y nos fuimos Go cart. Nadie
en el camino parecia haber notado nada. Aparentemente nadie estaba justo
detras de mi. Entonces miré al conductor, que debe haber salido de la jungla. Se
veia horrible Se veia descuidado, tenia un peinado de orangutan y apestaba
como la caja de arena en el departamento de nuestro vecino. -"

"Euhhh..." vino del fondo donde estaba sentada Babsy de pelo rizado.
Llamadas silenciosas siguieron inmediatamente.

Graff continud, imperturbable: "Tan pronto como me senté en ese viejo balde
de hojalata, mi siguiente hombre me até un trapo sucio frente a mi cara, lo que
bloqued completamente mi vista. Este trapo tampoco olia a lilas de Chanel.
Entonces me susurré que "Me cortaria la garganta si empezaba a gritar.
Grotescamente, me hizo sentir una pistola. Luego los hermanos dieron vueltas
en su traqueteo en algun lugar, asi que apenas sabia cual estaba bien y cual era
la izquierda. Después de uno Durante un rato murmuré a través del trapo y le
pregunté a mi vecino qué me iban a hacer. Inmediatamente recibi un fuerte
puiietazo en el costado y la palabra 'callate’ me grit6 al oido. Asi que me quedé
tranquilo. Lo que podia escuchar era a los dos tipos en la parte delantera del
auto, uno de ellos diciendo que si la faccion seguia golpeando, los punks se
mojarian por todos lados, y luego se jactaba de lo facil que era y como el cerebro
del establecimiento era pronto terminaria en barriles de alcohol. Fueron dichos
salvajes los que los llevaron alli. Pero no pude hacer nada con eso. Un poco mas
tarde, el balde retumbd sobre un terreno accidentado y luego se detuvo
abruptamente. Me golpeé la nariz con el asiento delantero mientras volaba hacia
adelante. Entonces la puerta se abrié de par en par y me empujaron afuera.
Tenia miedo, con la cabeza golpeando el suelo.
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para aterrizar, pero el pasajero me atrapo. Este tipo no olia como el conductor.
Queria quitarme el trapo de la cara, pero de inmediato recibi un fuerte golpe
en el brazo. Luego me llevaron a una casa, donde me empujaron mas abajo
por una escalera del sotano y tuve problemas para mantenerme de pie. Ahora
me quitaron el trapo sucio de la cara y mi nariz paso del olor a manchas de
aceite al aire del sotano. Asi fue como terminé en un agujero en la habitacion
que era un verdadero trastero. Una pequefa ventana estaba tan sucia que no
se podia ver, y telarafas polvorientas colgaban alrededor del marco. Luego,
el que empufiaba el cuchillo me mostré una cama plegable sobre la que yacia
un colchon de paja y una manta que olia a polvo de polilla. Mientras tanto, el
conductor habia encendido la luz y vi una bombilla medio ciega que colgaba
del techo de ladrillo de un cable. Luego descubri dos camas de hierro mas,
una mesa, un banco y dos sillas. Habia algunas latas de cerveza sobre la
mesa y probablemente habia unas cuantas docenas vacias en el piso en una
esquina. Era como la guarida de un ladrén real de una pelicula de terror.
Ahora esperaba a ver como seguia..."

"¢ Pero estabas emocionado? -" Meier intervino y sonrio.

"Por supuesto”, admitié Graff de inmediato, continuando. "Incluso tu no
habrias comenzado a cantar canciones de mayo en tal situacion. Los
muchachos se arrojaron aullando sobre los asientos y me dejaron de pie. Asi
gue me arrastré hasta la cama que me habian asignado y me acosté en
silencio sobre la manta perfumada con polvo de polilla. .;, Qué mas tendria
que hacer?- Empecé a quedarme dormido y la pandilla charlaba sin parar.
Mientras tanto, los escuché fanfarronear sobre el glorioso comienzo de una
revolucién total que cambiaria el mundo. Se jactaban de eso como un kraal
lleno de negros desnudos Creen tener bastantes armas, mediante operaciones
terroristas cada uno Hablaron de destruir por completo todo lo que existia
creando el caos para que surja un nuevo paraiso del verdadero socialismo.

El caos y la anarquia ya estan tan arraigados en sus delirios que se
convierten en una amenaza para el orden establecido. Quieren usar medios
criminales para recaudar el dinero para sus compras de armas, que obtienen
de la escena de los agentes politicos a través de canales oscuros. Actuaron
como drogadictos esa noche y se animaron mutuamente.
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con frases altas unas de otras. Cuando uno de ellos me grité que mi padre
también tenia que contribuir con una buena cantidad de dinero a la revolucion
mundial, aguceé el oido. Se reian frenética y burlonamente. Ahora sabia que el
chantaje también es parte de la practica de la filosofia del caos. Latas de
cerveza y una botella de aguardiente eran la grasa cerebral de este éxtasis
bucal que se volvia tedioso. En su droga me tiraron una lata de cerveza, que
casi me bebo de un trago. Después de un rato, uno de los héroes del sétano

se fue. Después de él, alguien que se quedo atras cerro la puerta por dentro
con un gran candado, se guardo la llave en el bolsillo, me sonrié maliciosamente
y luego ambos se tiraron en las otras dos camas. Traté de dormir ahora, pero
permaneci en un medio suefo inquieto durante mucho tiempo. Algunas veces
escuché el ruido de las latas vacias en la esquina mientras se lanzaban otras
nuevas. Cada uno de ellos parecia tener una vejiga como un camello. Entonces
la luz se apagd y en la oscuridad finalmente me quedé dormido. -" Graff hizo
una pausa por un momento.

"Me desperté muy temprano en la mafana. Eran mas de las seis de mi
reloj y los dos chicos todavia estaban dormidos. El que perfumaba la caja de
arena, uno roncaba como un aserradero y el otro parecia un trapo enrollado
con un par de patas pegadas". Ahora también me di cuenta de que debia estar
respirando mal aire. El sétano apestaba. No tuve mas remedio que mirar al
techo y esperar a ver qué pasaba después. Me desperté al instante y vi que
los dos perros guardianes se sentaron a la mesa y abrieron latas de cerveza
de nuevo. Cuando se dieron cuenta de que los estaba mirando, cogi una lata
también. Luego me tiraron otro trozo de pan y una manzana "No hubiera
deseado nada mas que una gran taza de café caliente en este mismo
momento. Un desayuno frio debe haberse convertido en un habito para los
dos taburetes de la mesa. Después de una W Rapidamente me ofrecieron un
cigarrillo, pero lo rechacé. Cuando se dirigian a mi, siempre me decian
'pequena’. Cuando hablaron, usaron palabras que solo entendi como
significado. Ciertamente de un entorno de Threepenny Opera. Mas tarde, uno
de los dos perros guardianes abrio la puerta del s6tano, le dio la llave al

segundo y se alejé. En ese momento pensé en la posibilidad de un intento de
fuga. la
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La que se quedo atras encendid un cigarro, luego se tiré en la cama chirriante,
pero sin quitarme los ojos de encima. Debia tener dotes de clarividente, porque
me dijo: "jNo intentes nada, pequeia, o te corto la nariz!" - Luego habia
agregado algo vulgar, como parece ser comun entre los sinverguenzas. Me
mostro una especie de cuchillo de explorador y una sonrisa deslumbrante
cuando dijo: "jSi te quedas callado y tu viejo no bromea, pronto podras ir a casa
con mama!".

Cuando no le respondi, recogio una radio de bolsillo del suelo y sintoniz6 un
programa de musica. Eso sigui6 asi por un tiempo. Justo antes de la una de la
tarde, el ave de excursion regresé y trajo consigo a un compafiero de barba
enfermiza. -"

"jAja-!" exclamo Meier, pero nadie presté atencidn a la interjeccion.

Graff continudé: "El pajaro que habia salido volando habia traido una caja
cuando regreso, la puso sobre la mesa y después de sacar el pan, las salchichas
y otras cosas, apilé varias capas de latas de cerveza encima. Parecia como si
fuera cerveza La comida principal de estos mini-revolucionarios. En general, la
bebida desordenada se supone que es Coca-Cola con ron. También obtuve mi
parte y esta vez tenia mucha hambre, asi que me alegré de poder para picar la
comida del ladron.. El nuevo que habia venido conmigo el barbudo era un mal
tipo, también hacia grandes discursos y en el medio siempre se burlaba de mi
hasta que los otros dos lo regafiaban, antes de eso me pateaba la espinilla.
porque no respondi a sus burlas.

Después de la comida en la bodega, otros perros guardianes vinieron a

relevarme y me alegré de que la imitacién de Dschingiskhan también se fuera.
El nuevo grupo me prestd poca atencion. Jugaron a las cartas y también
chuparon las latas de cerveza. Los chicos tenian un monton de dinero en
efectivo. De donde vino, Dios lo sabe. A la mafiana siguiente se mostraron
viciosos. No me dieron nada de comer y tuve cuidado de no pedir nada.
Aparentemente pensaron que mi padre los perseguiria inmediatamente con una
suma exigida y que tenia suficiente dinero amontonado en sacos en casa.
Después de todo, fueron tipos primitivos los que hicieron bocazas sobre una
revolucién mundial, que se harian morcillas con los cerdos capitalistas y que
incluso la gente de Marx tendria que ser purgada porque
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habia habido un pincho. Les fue tan bien en esta tonalidad que pronto se
volvié aburrido escucharlos. De vez en cuando, estos soldados de madera de
la faccion de combate susurraban sin ninguna razén que se me ocurriera. No
estaba interesado en sus chismes de todos modos.

Estaba aun mas preocupado por mis padres y oculté mi ansiedad lo mejor que
pude. Después de todo, eran terroristas de izquierda de los que se podia esperar
que hicieran algunas cosas".

Graff tosié brevemente y luego continud: A pesar de los sentimientos
alternados de indiferencia y preocupacion en este mundo sofocante, siempre
contaba las horas que pasaban lentamente y no me atrevia a contar los dias.
Fui transportado a otro mundo.

Paraddjicamente, estos muchachos a mi alrededor robaron montones de
americanismos de los capitalistas estadounidenses, a quienes odiaban, por su
jerga linguistica chapucera, que también intentaban constantemente construir
mas expresivamente a través de superlativos porque carecian del lenguaje de
una mente clara. alimentado

ella fueron de la las mas extrafias
teorias de autorrealizacion de psiquiatras enfermizos y se sentian como
salidos de un bafo de lodo psicolégico que no olia a puro paramo sino a
podredumbre. Aqui conoci la miasma de los enfermos, cuyo supuesto paraiso
mejorador del mundo es el camino a un infierno cadtico. Ese morbo que
engendro la depravacion sélo puede provenir de criaturas sin vida. Me pregunté
quién es el responsable de la creacion de una formacién confusa de
pensamientos que conduce a la falta de alma de las personas y la ceguera".

Graff hizo una pausa y respiré hondo. Con un nervioso movimiento de su
mano prosiguio: "Con tales pensamientos y observaciones me ajusté al
entorno. Traté de averiguar donde estaban las raices de este resbaladizo
mundo ilusorio, que perforan nuestra existencia como espinas. La pregunta
germind en mi mas y mas segun quién y qué como causa del mal. Todo sery
accion tiene su ley en la causa. Por supuesto, la respuesta a esta pregunta ya
estaba anticipada. Pero en esta respuesta ya habia una nueva pregunta de
fondo.

En medio de tanta meditacién, donde no habia sentido del tiempo para mi,
de repente escuché perros ladrando, silbando y rugiendo. Mis guardias, que
pasaban horas coreando sus ya monoétonos dichos y revolcandose en
fantasias-
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diez, palidecié como la luna menguante. Al principio se quedaron alli como
soldados de cartén. Luego todo fue muy rapido. Un perro ladré en la puerta
del sétano, alguien tratd de abrir la puerta pero el candado en el interior se
lo impidié. Se oyeron gritos a través del estrecho hueco y luego llegé la
orden de abrir.

Ahora también noté que mis perros guardianes se estaban asustando.
En cualquier caso, no eran como la gente que se precipitaba hacia las
barricadas con sombreros jacobinos. Ambos gritaron por encima del ruido
que no se debia disparar. Y de todas las personas, aquella cuya boca
escupia la baba mas revolucionaria, salté en zigzag como un canguro hacia
la puerta y tir6 a tientas temblando de la cerradura antes de lograr abrirla.
Una patada desde el exterior ayudd a abrirlo y el tembloroso heini cayo al
suelo aullando. Unos cuantos policias entraron en la habitacién por encima
de él. Todos tenian metralletas listas y gritaban "jManos arriba!" -

Por supuesto que me di a conocer. Uno de los policias me pregunto si
estaba herido, a lo que afortunadamente dije que no. Los muchachos
estaban alineados contra la pared del s6tano y buscaban armas. Tenian
armas con ellos y cuchillos. Uno de ellos incluso us6 una pistolera de
hombro como un verdadero profesional del mundo de las pandillas
criminales estadounidenses.

“Y ese fue el final de mi aventura involuntaria”, concluyo.
pintada "Luego me sacaron del s6tano, sintiendome bastante débil de pie.
Cuando sali, respiré hondo unas cuantas veces para sacar el horrible hedor
de mis pulmones.

Y finalmente, tenia hambre como un perro callejero que solo de vez en
cuando encontraba algo en una caja de arena. Y en cuanto a la cerveza, no
puedo oler mas por un tiempo. En el hospital hicieron mucho alboroto por
mi, de modo que incluso me alegré cuando pude volver a casa. |Y ese es
el final del thriller politico! -"

Hubo un gran saludo entre los estudiantes.

El profesor Hohne, considerado el padre de la clase, se levanté y pidi6
silencio. Con unas pocas palabras felicité a Graff por el feliz desenlace de
los apasionantes actos. Luego puso una fina cara traviesa y le prometié una
nota maxima por la conferencia casi lista para el periédico. Se dirigio a los
estudiantes: "jEl comportamiento de Graff ha sido ejemplar! - En un
momento como este, las cosas mas improbables pueden suceder de un dia
para otro. Ahora estamos en muy
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Hay que experimentar de manera dramatica que nuestro entorno no es una isla
de bienaventurados. Tenemos una dura realidad por delante. Tenemos que
ser capaces de afrontar todo lo que se nos presente. Y eso también desafia
nuestro pensamiento. Graff extrajo la aplicacion practica de ello y se planteé la
gran pregunta de donde y por qué. Cuando hayas descubierto las raices del
mal que ahora se han cuestionado, jtambién te daras cuenta de que existe un
duro deber de defender el bien y enfrentar el caos! -"

"iRecita, recital!" gritaron los estudiantes al unisono.

Hohne lo despidié. "Hoy es el gran dia de Graff en nuestro circulo. Ya
veremos mas adelante. Por ahora, conténtate si aprendemos historia. Mantendré
lo que prometi. -" Se puso de pie. "Mafana es dia de clases, asi que me voy a
ir. -jAdios!-" Salié de la habitacion, seguido de sus dos compafieros.

Ahora los estudiantes estaban despreocupados entre ellos. Graff estaba
luchando por lidiar con las preguntas que lo asaltaban. Solo Meier se senté en
silencio en su lugar hasta que Graff se fijé en él. Lo mir6é con los ojos muy
abiertos y grit6: "Oye, Teddy, cémo te ves?

Recién ahora te noto. ¢ Te has convertido en monje budista? -"

Meier sonri6 alegremente, pero permanecié en silencio.

Babsy, el cabeza peluda, se hizo importante. Volviéndose hacia Graff, dijo:
"Gracias a ti, Meierteddy volvi6 a cortar cabezas para encontrar un rastro de ti
como detective". Se detuvo, acercé su cabeza a la suya y se volvié hacia Wulff:
"Ogottogott, - No preguntes, porque Meierchen nos contaria sobre sus
actividades a tiempo! -; Qué tal eso?-"

Meier continué mostrando su sonrisa tonta. Luego dijo en lugar de Waulff:

"Me dejé ver y admirar de nuevo con mi cabeza punk en mi vieja discoteca
habitual. Me enteré de pasada que nuestro querido Graff fue secuestrado. Eso

fue absolutamente consistente con mi conocimiento..."

"iProbablemente quieras tomar mi brazo!" grité Baby.

"No en el brazo, en otra parte", respondié Meier sugestivamente.

La clase aullaba como una camada de cachorros. Babsy actu6 indignada y
golpes a Meier.

"iDime mas!" pregunté Hocico Charlie.

"No puedo decir mas ahora", respondié cuando vio miradas de advertencia
de WuIff. "Tengo el calentador de discoteca
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Nunca dije que me hubiera gustado saber dénde estaba Graff y todos me
aseguraron con mucha simpatia que a ellos también les gustaria saber..."

"Muy exitoso", se burlé Babsy. La clase volvié a reirse.

Ahora WuIff se levant6. "jBasta de burlas! - Dias atras admiraste a Meier,
recolectaste dinero y le deseaste éxito. ;Y no nos defraudd! - Hizo su aporte
y aporté mucho a la liberacion de Graff. No puedo decir mas ahora. Déjalo
en eso relajate y deja tu curiosidad a un lado.”

"iProtesta!" cant6 Baby. "¢ Por qué todo este secreto sobre nuestra bola
de billar? -"

Ahora la sonrisa de Meier desapareci6 de repente. "Quiero decirtelo",
intervino. "Lo que Wulff describié como una contribucion fue solo una
pequeia piedra en el camino a la investigacién policial. Y la policia me
prohibié hablar de eso. Eso debe tener sus razones. Y lo principal es que
Graff esta a salvo nuevamente en nuestro medio". 4 No es asi?-"

"iCorrecto!" afirmo Wulff. “Ademas, segun los ultimos informes de los
medios, ha habido algunos arrestos mas. Uno de los secuestradores se ha
ablandado y traicionado a complices que aun estaban en libertad. Segun
los informes policiales, las otras personas arrestadas han demostrado ser
de nucleo duro. , como es el caso en la jerga correspondiente llamado ".

"Eso encaja con la imagen que tengo de estos muchachos", intervino
Graff. Siempre que no haya disparos ni cortes, siempre son presuntuosos y
descarados. Pero al primer codazo en la nariz, aullan como perros pateados
y parlotean sobre las lecciones que han aprendido sobre los derechos
humanos y las libertades democraticas. Pero si son puestos en libertad
después de haber sido condenados, Dios tenga piedad de la persona que
canté. Si no lo matan brutalmente después, mi nombre ya no sera Graff sino
Leibchen.
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